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Z tygodnia na tydzien

< Przewodniczacy Sejmu RL Vytautas Landsbergis przeby-
wat z oficjalng wizyta w Niemczech i Czechach, a od 28 kwiet-
nia — z trzydniowa wizyta w Turdji.

< Premier Gediminas Vagnorius przebywat z dwudniowa
wizyta w Danii i Belgii.
<> Po braku frekwencji w niedawnych wyborach powtérmych

do Sejmu RL kolejne postanowiono przeprowadzic¢ 22 marca 1998
r. w Nowowilejskim 1 Wilensko-Trockim Okregach Wyborczych.
o W Wilnie na zaproszenie prezydenta RL "Algirdasa
Brazauskasa goscit prezydent Miedzynarodowego Komitetu
Olim ijskiegog]uan ntonio Samaranch, ktéremu wreczono Or-
der Vgielkie o Ksiecia Litewskiego Giedymina I klasy.

< Rzad zaaprobowatl propozycje ministra spraw zagra-
nicznych Saudargasa, aby jeszcze w tym roku odwotaé¢ o$miu
ambasadoréw Litwy, ktérzy na swych stanowiskach pracuja po-
nad trzy lata. Obecnie w okoto 50 paristwach $wiata i blisko 10
organizacjach miedzynarodowych jest akredytowanych 26 am-
basadoréw oraz 4 charge d’affaires ad interim.

> Delegacja litewska uczestniczyta w obradach 27 konfe-
rencji Unii Mi dzypar]amentamel, ktora odbyta sie w Seulu.

L2 16—18 kwietnia przebywat na Litwie prezydent Instytu-
tu Otwartego Spoleczenstwa, zatozonego przez George Sorosa,
Znany ekspert praw czlowieka Aryech Neier.

- 24—25 kwietnia z dwudniowa wizyta przebywat sekre-
tarz generalny Unii Zachodnioeuropejskiej Jose Cutileiro.

o 25—27 kwietnia odbyla sig kolejna sesja Zgromadzenia
Battyckiego. Méwiono o harmonizagji ustaw, zaloZeniu Baltyc-
kiej Unii Celnej, a takze zostala przyjeta rezolucja o czlonkost-
wie kra&'éw baltyckich w NATO.

<> d 21 kwietnia w ciagu dwéch tygodni na Litwie pracuja
eksperci Miedzg'narodowego Funduszu Walutowego i Banku
Swiatowego. Od oceny misji zalezy czy Litwa otrzyma pozyczki
wartosci 70 min USA.

<> Inwestorzy zachodni pragna nawiazaé bezposredni kon-
takt z Ministerstwem Finanséw, Bankiem Litewskim oraz ban-
kami komercyjnymi. W tym celu z Londynu przebywali z jed-
nodniowa wizyta przedstawiciele okoto 20 najwiekszych bankow
inwesrwyjny i funduszow swiata.

< marcu inflacja na Litwie wg danych Departamentu Sta-
tystyki wynosila 0,1 proc.

“ W'Wilnie odbyly sie kolejne targi pod hastem: “Wybie-
rajmy towary litewskie”, w ktérych uczestniczylo ponad 80 pro-
ducentéw krajowych.

< Podczas Pobﬁtu w Wilnie delegacji Ministerstwa Pracy i
Polityki Socjalnej Polski ze Zbigniewem Cieslakiem w Ministerst-
wie Opieki Spo{eczn(;)' i Pracy Litwy podpisano protokét
wspdlpracy na lata 1997-1998.

° Litewski poeta i dziatacz, I;g:of. Tomas Venclova, mieszka-
jacy w USA, zostat odznaczony Krzyzem Komandorskim Orde-
ru Zastugi RP za umacnianie stosunkéw polsko-litewskich.

Uroczystosé¢ wreczenia orderu, odbyla si¢ w Konsulacie Gene-

ralnym RP w Nowym Jorku.

* Obywatele Litwy moga bez wiz uda¢ si¢ na Wyspy Ka-
raibskie. Pobyt nie powinien by¢ dtuzszy niz 28 dni, potrzebny
jest bilet powrotny lub do trzeciego kraju. i

< Na XI Zjezdzie Dziennikarzy Litwy przyjeto tezolude o
jednosci dziennikarzy Litwy.

- W Wilnie odbyly si¢ konsultacje polityczne i wojskowe
Litwy, Danii, Estonii i Lotwy. Méwiono o rozszerzeniu UE i NA-
TO, wspétpracy Danii i krajéw baltyckich w dziedzinie bez-
pieczefistwa, wspélpracy wojskowej, dziatalnosci BALTBATU
oraz tworzeniu wspélnej eskadry krajéw battyckich BALTRON.
* Na litewskim XOH onie w Rukli odbyly si¢ manewry
zolnierzy Litwy i USA “Gintarinis slenis” (”gursztynowy wa-

woéz").

<* Za wiarygodng informacje o skorumpowanych badz

wspétpracujacych z przestepcami funkcjonariuszach czeka pre-

mia—do 1 t{/sl litéw. Anonimowo lub jawnie mozna poinfor-

mowadé o tym MSW, tel. 72-53-72 lub Prokurature Generalna.

<> Po dlugl(;trwaiej przerwie powrdcil przez jaki$ czas nie-

popularny “subotnik”. Wilnjanie w ramach czynu spolecznego

wzigli si¢ za miotly, by odswiezy¢ stolice.

L4 Rekordowa ksiazka, majaca 2,4 m wysokosci, 1,34 m sze-

rokoéd i oldadke z trzech wolowych skér, jest pretendentern do

listy rekord6w nie tylko litewskicil\, lecz i $wiatowych. Jej twircg

jest plastyk Sigitas Staniunas.

> 1-—4 maja wilnianie beda mogli obejrze¢ kolekcje 29 pro-
- jektantéw najwigkszych doméw mody $wiata. Pokazy odbeda

sig¢ w ramach imprezy “In Voque”.

> 40-rocznice obchodzi Paristwowa Orkiestra Deta “Trimi-

tas”.
B.J.

Galeria ogniskuje wokdd siebie riine dziatania artystyczne

Fot. Jerzy Karpowicz

Galeria

Nasz skromny jubileusz

dnotowujemy nie tyle z obowiazku kronikars
kiego, co checi podzielenia sig refleksjg z Czy-

telnikami na temat czasu minionego i przede wszystkim _

— planami na przysziosé.

Trzeci Maja, corocznie w dziefi obchodéw rocznicy
historycznej Konstytucji, zaznacza w naszym kalendarzu
i obecnoéc redakceyjnej galerii. W tych dniach mijaja dwa
fata dzialalno$ci wystawienniczej. W dwutygodniku od-
notowujemy kolejne wystawy, rézne spotkania. Eks-
pozycje zmieniane sg §rednio co dwa tygodnie, za$ co
dotyczy imprez, to précz planowanych, niektére odby-
wajj si¢ spontanicznie. Za miejsce swych spotkan coraz
czgéciej obieraja galerig rozne stowarzyszenia i kluby —
m.in. Towarzyski Klub Lekarza, Polski Klub Dyskusyj-
ny, Polski Klub Przedsigbiorcy, organizacje mtodziezowe
i wiele innych.

Galeria — to jednak obrazy. Wystarczy do nas
przyjs¢, by przekonac sig, jak rézne i wartosciowe prace
s3 prezentowane. Rzec mozna — dzigki temu realnie
zaistnieli polscy malarze Wilna, ktérych jest okoto trzy-
dziestu. Dotychczas dziatali oni w rozproszeniu, spora-
dycznie uczestniczac w wystawach. Dzi§ maja mozliwosé
wystawiania swych prac w miejscu, ktére shiZy im pro-
mocja. Poczuli si¢ razem, poczuli sig silni. Dzigki temu
mozna obserwowac rozwdj tworczy poszczegblnych ar-
tystow i catych grup.

Szczegolnie wazne s3 prezentacje naszych twércéw
za granicg. W tym roku planowane sg dwie wystawy w
Polsce. Jedna — w siedzibie Stowarzyszenia “Wspdlno-
ta Polska™ w Warszawie, druga — w Centrum Sztuki
Wspotczesnej, rowniez w stolicy Polski.

amy podstawy przypuszczad, iz obydwie wys

tawy (planowane sa i inne) moga odegrac
wazng rol¢ — dotychczas w Macierzy nie bylo powazniej-
szych prezentacji artystoéw polskich z Wilenszczyzny, wys-
tawiano jedynic przypadkowe pracc w przypadkowych
miejscach. Stad niemalze catkowita niewiedza o doko-
naniach naszych plastykéw, wsréd ktorych sg i tacy,
ktdrzy pozyskali wysokie oceny w skali ogdlnolitewskiej
i wchodzg do $ciste czotéwki.

To wiasnie ich dzialalnosé pozwala przetamaé myl-
ny stereotyp o poziomie tworczym rodakéw ze Wscho-
du. To oni wystawiaja najlepsze Swiadectwo naszej obec-
nosci, czerpiac swe pomysty z tej bogatej w tradycje dla
artystéw Ziemi. Mimo niezwykle trudnych czaséw dla
ludzi sztuki, skomplikowanej sytuacji materialnej, god-
nie trwaja w swych poszukiwaniach. Cieszy, iz nie stoja

na miejscu, ze wciaz pojawiajg si¢ nowe nazwiska Po-
lakéw. W tej chwili dwie osoby studiujg w Akademii
Sztuk Pigknych w Wilnic, trzy — na uczelniach Polski.
Miodzi twércy przychodza z oryginalnymi pomystami,
cheg dziatad i pracowaé bez jakich§ kompleksow, taryf
ulgowych, jakimi nieraz obdarza si¢ starszych twdrcow
z Wileniszczyzny, ktérzy do malarstwa przyszli bardzo
okregznymi drogami.

a dorobek naszych artystéw patrzymy w kon

tekscie szerszych dokonafi. Tego, co si¢ dzieje
dzi$ w sztuce na Litwic. Mamy doskonale stosunki z wie-
loma galeriami litewskimi. Stad wynika podstawowa kon-
cepcja naszej dzialalnosci. A mianowicie — co stale pod-
kreslamy —sztuka najskuteczniej faczy, fagodzi obyczaje,
naprawia to, co czasami napsuja politycy. Dlatego chet-
nie organizujemy wystawy dla tworcow réznych narodo-
wosci, a i na co dziefi zagladajg tu bardzo rdzni artysci,
ktérym odpowiada wlasnie taka armosfera.

Nie jest to dzialanie przypadkowe. To lezy w cen-
trum naszych glebszych dociekar, zainspirowanych daw-
no temu przez dwutygodnik. To problematyka, zwigza-
na ze wzajemnym przenikaniem kultur, w naszym przy-
padku — polskiej, litewskicj, bialoruskiej, rosyjskiej,
zydowskiej 1 innych, si¢gajaca swymi korzeniami do tra-
dycji Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. To réwniez wazna
kwestia szukania i odnajdywania swych malych ojczyzn,
stale obcowanie z wielonarodowa spuscizng historyczna,
okreslanie na nowo swego miejsca w tym szczeg6inym
miejscu Europy.

Niestety, nie wszystkie wystawy i projekty docho-
dza do skutku. Wynika to z kosztéw organizacyjnych. I
choé cz¢sto nie s3 one tak wysokie, to niezwykle trudno
jest o mecenatéw — zaréwno ze strony panistwa, jak tez
prywatnych. Zwigzane to jest wcigz z nikla potrzeba ob-
cowania ze sztuka. Ale tak przeciez bylo zawsze.

Zarysowuje si¢ jednak pewna tendencja posréd ro-
dzimych ludzi sukcesu, ktéra prowadzi do zaintereso-
wania si¢ sztuka. By¢ moze w przysztosci doczekamy si¢
prawdziwych koneseréw, kolekcjoneréw dzict z uwzgled-
nieniem miejscowych artystéw. Ich prace nabywaja wyt-
rawni znawcy sztuki z Polski, wielu krajow $wiata.

Nadal planujemy jedna z sal przeznaczy¢ dla wys-
taw poszczegdlnych artystéw lub grup, ekspozycji tema-
tycznych. Pozostate pomieszczenia Galerii bgdg prezen-
towaly prace réznych malarzy, przedstawiaty znaczng
réznorodno$¢ form, styléw i technik malarskich. Chce-

(Dokoriczenie na s. 5)
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Szanowni Panstwo,

Pragne zwrocié si¢ z prosbg do
organizacji polskich, dziatajqcych na
Litwie. Ze wzgledu na mojq prace
naukowq i prébe zestawienia tych or-
ganizacji, bardzo prosze osoby w nich
dziatajgce o kontakt ze mnq. Pragne
uzyskac wszelkie mozliwe informacje
na temat ich dziafalnosci i historii.
Szczegolnie apel ten kieruje do orga-
nizacji mniej znanych, funkcjonujg-
cych poza Wilnem.

Mam nadzieje, ze dzigki temu
powstanie obszerne zestawienie
wszystkich polskich organizacji na
Litwie — politycznych, ekono-
micznych, kulturalnych, religijnych,
sportowych, mlodziezowych, fundac-
Jji, redakcji itp.

Z gory pragne podzickowaé za
zyczliwosé i pomoc jakg — jestem
pewna — otrzymam.

Ilona Diuga
ulJarochowskiego 93/8
60-129 Poznari, Polska

Szanowni Panstwo!

W Warszawie istnieje od kilku lat
Towarzystwo “Pax Populis”, ktérego
festesmy czlonkami. Ma ono na celu
szerzenie dobrych, przyjacielskich sto-
sunkow miedzy narodami. Udato sig
juz nawiqzac takie kontakty z Niem-
cami. Przyjezdiajq oni do Warszawy,
a my jedzimy do nich. Warto pod-
faeslic, ze sq to osoby (albo ich ro-
dziny), ktore “siedzialy” w obozach
niemieckich. Teraz wytwarza si¢ po-
woli ni¢ wzajemnej sympatii i przy-
Jazni.

Ot6z obecnie chcielibysmy nawi-
qzaé takie kontakty z Litwinami.
Oczywiscie, chodzitoby o poznanie lu-
dzi nastawionych nie untypolsko. Nikt
przeciez nie kwestionuje Wilna jako
stolicy Litwy. Chcielibysmy poznaé
Litwinéw, ktorzy nie sq wrogo nasta-
wieni do Polakéw i w przysziosci by-
liby goszczeni w Warszawie.

Moze jest jakas organizacja litew-
ska nastawiona na kontakty z zagra-
nicq lub grupa oséb, zwiqzana z Ga-
lerig, a interesujqca si¢ Polskq? Byla-
bym bardzo wdzieczna za informacje.

Przesytam serdeczne pozdrowie-
nia.

Dr Zofia Dabrowska
ulJagielloriska 23a,
02-886 Warszawa
Polska

* k%

Nawet jezyk polski — poteiny a
silny — nie oddaje uczué, kicre prze-
peiniajg moje serce. Najczulsze stowa
dzigkczynne nigdy nie wyrazajg calg
glebi¢ moich doznan i przezyc, jakie
dostarcza gazeta. Jestem dumna, ze
mam Was, przyjaciot, kidrzy pamie-
tajg 0 mnie, kobiecie na obczyzinie,
ktdra nie ma nic radosniejszego po-
nad Waszej gazety. To dzigki Wam —
Redakcji i catemu Zespotowi — do-
wiaduje si¢ 0 zyciu w ojczystym kra-
Ju, zmianach na ziemi ojcéw, pra-
ojcow, o zmianach w polityce i innych
dziedzinach.

Zawsze si¢ obawiam, by cos nie
wstato na przeszkodzie w wypeinieniu
dqgzefi Waszych i moich — wiedzqgc,
ze zycie w zanadrzu ma niespodzian-
ke — czg¢sciej 2iq, niz dobrg.

Z modlitwg o Was wszystkich

Weronika Jurjewa
Kowrow, Rosja

Artykuly o tematyce wspol-
pracy polsko-litewskiej dofinan-
sowuje Fundusz Wspierania
Prasy, Radia i Telewizji.
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Spojrze¢ na Wilno i Mickiewicza
w kontekscie Europy

— Kiedy zostal utworzony Li-
tewski Komitet UNESCO?

— Litwa zostata czlonkiem
UNESCO w pazdzierniku 1991. Po
uplywie roku powotano Komitet Na-
rodowy. Jak wymaga regulamin tej
mi¢dzynarodowej organizacji, zostat
on utworzony przy Ministerstwie
Kultury, na wniosek ministra przy
uprzedniej aprobacie rzadu. W jego
skladzie — 25 ekspertéw tych dzie-
dzin, ktére skladajg si¢ na dziatalnosé
UNESCO, tzn. o$wiata, nauka, kul-
tura, sport, dziedzictwo kulturowe.
Przypomng, zc w chwili obecnej obo-
wigzki przewodniczacego Litewskie-
go Komitetu Narodowego UNESCO
czasowo petni Zibertas Jackiinas. Co
do siedziby, to poczagtkowo Komitet
miescit si¢ w budynku Ministerstwa
Kultury. Od roku rezydujemy w tej
kamienicy, przy ul. Swigtojarnskie;j 11.
Uroczyste otwarcie przedstawicielst-
wa nastapito w maju 1996 roku pod-
czas wizyty oficjalnej sekretarza ge-
neralnego UNESCO na Litwe.

— Na czym polega dziatalnosé
Komitetu na Litwie?

— Dzialamy wedhug programu,
ktéry zostat utozony przez sekretariat
w Paryzu i zostat zatwierdzony przez
Konferencj¢ Ogdlna. Sa to i zbioro-
we dzialania, ktdre obejmuja catg Eu-
ropg, badz tylko wschodnig cz¢éé kon-
tynentu, albo kraje baftyckie, jak tez
przeznaczone wylgcznie dia Litwy. Do
obowiazkéw Komitetu Nayodowego
wchodzi zebranie informaciji, jej op-
racowanie i analiza. PoZniej —przed-
stawicnie potrzeb dla wiadz central-
nych UNESCO, ktére podejmg osta-
teczng decyzje. Kolejna Konferencja
Ogdlna odbgdzic si¢ w pazdzierniku
br., podczas ktorej zostanic zatwier-
dzony plan dziatan organizacji na ko-
lejne dwa lata i budzet wydatkéw. Co
do dziatalnosci Komitetu Litewskie-
go za te kilka lat istnienia, to wszyst-
ko dokladnie nie da si¢ wymienic.
Ilustracji dokonam przy pomocy
poszczegolnych przykladéw. Bylismy
wspotorganizatorami wielkiej im-
prezy, ktora odbywata si¢ w siedzibie
sckretariatu, a na celu miafa prezen-
tacje kultury krajéw baltyckich, w tym
oczywiScie i Litwy. Realizujemy
réwniez program, ktérego wykonaw-
cy maja za zadanie rozpracowanie
metodyki przechowywania nagraf
tradycyjnej muzyki litewskiej. Odby-
walo si¢ tez seminarium z udzialem
uczestnikéw z Litwy, Lotwy i Estonii
na temat etyki w§rod miodych dzien-
nikarzy. Podobna impreza miata miej-
sce na temat koncepcji i taktyk

Z Alfredasem Jomantasem, sekretarzem generalnym Litewskiego
Narodowego Komitetu UNESCO, rozmawia Andrzej Pukszto

dzialania organizacji mtodziezowych
w krajach battyckich. Obecnie trwaja
przygotowania do otwarcia Katedry
UNESCO na Uniwersytecie Wilen-
skim, w Instytucie Stosunkéw Micdzy-
narodowych. Przygotuwujemy pro-
gram edukacyjny dla réznych sfer
spoteczenstwa, ktorego tematem sa
AIDS i inne choroby, prze-
kazywane drogg piciowg. Te
wszystkie przyklady swiadcza
o tym, ze zasi¢g naszej dzia-
lalnosci jest bardzo szeroki.

— Wiele uwagi UNESCO
poswieca zachowaniu dzie-
dzictwa kulturowego. Z pew-
noscig organizacja udzieli po-
mocy réwniez renowacji wi-
leniskiej staréwki. W tym celu
odbywata si¢ w Wilnie konfe-
rencja miedzynarodowa.

— Gdy Litwa wstapita
do UNESCO i ratyfikowata
szereg mi¢cdzynarodowych
uméw, obowiazujacych ja ja-
ko czlonka tej organizacji,
nastgpnym krokiem wiadz
naszego panstwa bylo wciag-
nigcie historycznego cen-
trum Litwy — starowki Wil-
na — na liste §wiatowego
dziedzictwa kulturowego.
Wiasnie specjalisci Narodo-
wego Komitetu zajeli sig
przygotowaniem calej po-
trzebnej do tego dokumen-
tacji. I w 1994 roku nasza
staréwka byta uznana za

czg$¢ Swiatowego dziedzic-
twa kulturowego. Po tym wy-
nikla potrzeba rozpracowa-
nia strategii calej renowacji.
Srodkoéw finansowych na ten
cel udzielil Bank Swiatowy.

wie, z poszczegdinymi obiektami na
stardwce, z mozliwosciami prowa-
dzenia réznego rodzaju biznesu.
Doszto do wielu kontaktéw, nawet
do podpisania poszczegdlnych
umoéw. Konferencja miala odglos w
wielu krajach, wysoko zostata oce-
niona przez sckretariat UNESCO.

jemne kultur ma réwniez wplyw na
kazdego czlowicka. Wiasnie wszyst-
kic te tematy beda poruszane w
trakcie konferencji. Obrady beda
si¢ odbywaty w nietradycyjnej for-
mie. Wystapig zarowno referenci,
jak i oponenci. Podobnie, jak to byto
w starozytnym greckim tcatrze. W
jednej z czterech sekcji bg-
dzie dyskutowata miodziez.
W kwestii pluralizmu, jak iw
wielu innych, obecnie bardzo
wazna jest opinia miodych
ludzi. Oni przeciez nie pami-
¢taja wojen, przesiedlenia
ludnosci, socjalizmu, ich
$wiatopoglad formowat si¢ w
nowych warunkach, zaréwno
politycznych, jak i ekono-
micznych, .socjalnych. Na t¢
imprez¢ ma przybyé prof.
Jerzy Ktoczowski, przewod-
niczacy Polskiego Komitetu
UNESCO.

— Przyszly rok zostat
| ogleszony przez Konferenc-
"1 je Ogolng UNESCO rokiem
| Mickiewicza. Jakie dziatania
z tej okazji podejmie Litew-
ski Komitet Narodowy?

— W tej sprawie prowa-
dzilisSmy rozmowy z Polskim
Komitetem Narodowym.
Zobowiazali$my si¢ koordy-
nowac plany imprez upami-
¢tniajacych dwuchsetna
rocznicg poety. Wkrétce ma
by¢ utworzona Komisja
Panstwowa, ktora bgdzie
kierowa¢ obchodami na Lit-
wie. Z pewnoscig uwzgled-
ni ona juz powstale inicjaty-
wy miejscowych Srodowisk,

Jednym z podstawowych kierunkéw dziatalnosci Ko- jak tez zaproponuje swoje

W przygotowaniu tej strate-  mitetu UNESCO jest troska o Staréwke Wileri-skq. Zos- dziatania. Planuje si¢ wyre-
gii wzigli udziat eksperci —  tala ona wcigg-nigta na listg swiatowego dziedzictwa kul- montowaé mieszkanie —
zaréwno miejscowi, jak izag- turowegoul. Swigtojariska

raniczni — z Danii, Wielkiej

Brytanii i innych krajéw. Ten plan od-
nowienia Starego Miasta nasz Komi-
tet przedstawil w postaci broszury.
Nast¢pnym krokiem byto zorganizo-
wanic migdzynarodowej konferencji
na ten temat. Wzigli w niej udziat
przedstawiciele wielu krajow, prezen-
tujacych zaréwno struktury rzadowe,
jak tez oddzielne podmioty gospo-
darcze — banki, korporacje, poje-
dyncze przedsigbiorstwa. W trakcie
imprezy jej uczestnicy zapoznali si¢
z warunkami ekonomicznymi na Lit-

Wernisaz

W swiecie akwareli

Akwarele Liwii sq utrzymane w
cieptym, pogodnym kelorycie...
Fot. Archiwum

radosnej, wiosennej, o zdecydowa-
nych, intensywnych barwach,
czesciej zas o cieplej, subtelnej wregez
kolorystyce, pozostajemy ogladajac
kolejne propozycje malarki o artys-
tycznym pseudonimie Liwia. Z
kréolestwa kwiatow promieniuje
spokdj, pewien beztroski smutek,
tagodne formy kojaco — zdaje sig
— odreagowuja na poépiech co-
dziennosci.

Na kolejnym swym wernisazu u
nas Liwia prezentuje 17 akwarel.
Wszystkie charakteryzuje podobny
poziom. I choc s one bezpretensjo-
nalne i nie silg si¢ na wielka odkryw-
czo$¢, to artystce udalo si¢ zrobié
krok do przodu — obecnie jej prace
sa “solidniejsze” od wczesniejszych
wymiarami, maja bogatszg kolorys-
tyke.
Obok prac Liwii wystawione zos-
taly dwie plansze z rysunkami i ak-
warelami jej 11-letniej corki Oli.

Wystawa zostata otwarta 23
kwietnia.

- LIFE’97

W roku biezacym festiwal teatral-
ny LIFE przypada na 9—17 maja. Jak
i w latach poprzednich, nie zabraknie
gosci z zagranicy — przybeda artysei
m.in. z Francji, Bulgarii, Wiclkiej Bry-
tanii, Belgii | Szwajcarii. W centrum
uwagi z pownoscig bedzie aktorka Vie-
toria Chaplin, cérka stynnego Charlie.

Litewscy twdrcy z tej okazji przy-
gotowali “Hamleta” w rezyserii Ei-
muntasa NekroSiusa. W roli gléwnej
— Andrius Mamontovas, do niedaw-
na jeszcze lider i solista grupy roc-
kowej “Foje”, cieszacej si¢ juz blis-
ko dziesig¢ lat wiclkim powodzeniem
wsréd miodziezy.

Wiem, ze obecnie trwajg rozmowy
mig¢dzy poszczegdlnymi bankami a
samorzadem m.Wilna. Zbyt wielki
jednak to problem, zeby zatrzymacd
si¢ na osiggnigciach. W najblizszej
przysztosci planujemy zrealizowaé w
Wilnie program MOST. Polega onna
przeprowadzeniu badan, ktore wyja-
wia socjalne problemy starowki.
Specjalisci m.in. zbadaja, jak wy-
korzystywane sg partery i pierwsze
pietra w kamienicach na Starym
Miescie, placowki jakiego rodzaju
tutaj si¢ mieszcza. Bedzie tez zbada-
ny sklad mieszkancow starowki, je-
g0 zmiany za ostatnic lata. Bedzie-
my starali si¢ przeanalizowa¢ co-
dzienne potrzeby mieszkancow
starych dzielnic.

— Jakie imprezy z inicjatywy
UNESCO odbeda sie w Wilnie w naj-
blizszym czasie?

— Najwicksza w swej skali bg-
dzie bodajze konferencja naukowa
w paZzdzierniku br. pt. “Pluralizm
kulturowy i kultura pokoju” z
udziatem naukowcow z krajow Eu-
ropy Srodkowej i Wschodnie;j.
Omawianym problemem bedzie
identyfikacja jednostki z kulturg
spoteczeristwa, paristwa, regionu, w
ktorym mieszka. W chwili obecnej
panstwa Europy Srodkowej i
Wschodniej w wigkszos$ci nie sa mo-
nokulturowe, sa zamieszkiwane
przez osoby réznych narodowosci i
religii. Zderzenie, przenikanie wza-

muzeum Mickiewicza,

umiesci¢ tablice pamiatko-
w3 w miejscach zwigzanych z wiesz-
czem. Obecnic odbywaja si¢ dyskus-
je, jaka urzadzi¢ ekspozycje w obec-
nym Kowienskim Gimnazjum
Jezuitow, w ktérym to jako nauczy-
ciel pracowat Mickiewicz. Zaplano-
wana jest wystawa z tej okazji w Ko-
wieniskim Muzeum Literatury im.
Maironisa. W planach réwniez spec-
jalne wydanie o Mickiewiczu. Przy-
pomng tez, ze migdzynarodowg kon-
ferencj¢ naukowa na temat twor-
czosci poety organizuje Uniwersytet
Wileniski. Wszystkie wspomniane
imprezy swym patronatem obejmie
Komitet. Naszym zadaniem jest raz
jeszcze przypomnieé, ze Mickiewicz
— to posta¢ w skali Europy. Wazne
jest, zeby na Mickiewicza spojrzec
szerzej, nie widzie¢ w nim tylko miej-
scowego twdrcy. Niemalym dokona-
niem w tym zakresie bylo ukazanie
si¢, pod patronatem naszego i Pols-
kiego Komitetu UNESCO, Mickie-
wiczowskiego numeru kwartalnika
“Lithuania”. Na jego tamach o Mic-
kiewiczu wypowiadaja si¢ naukowcy
z r6znych kontynentéw. Dodam
jeszcze, ze Litewski Komitet przy
okazji migdzynarodowych imprez
Mickiewiczowskich w Wilnie pragnie
przypomniec jeszcze jednego tworce
— Stanistawa Moniuszk¢. Rozpoczg-
liSmy juz dziatania w tym kierunku,
jednak o konkretach jeszcze méwié
za wezesnie.

— Dzigkuje za rozmowe.

Wkrotce — Dni Polskie

Ponad miesiac, od 2 maja do 6 czerwca, w naszym miescie bgda trwaty
imprezy pod hastem “Dni Polskie”. Ich gtéwnym organizatorem i inicjato-

rem jest Instytut Polski.

Program jest bardzo réznorodny, dla réznych grup wiekowych. Bedzie
to wspaniata okazja ustysze¢ wiclu wykonawcow — estradowych, muzyki
powaznej i folkloru. Nie zabraknie tez imprez naukowych, ktore z pew-
noscia zainteresuja historykéw, badaczy literatury i sztuki, dziennikarzy.

W zasiggu “Dni Polskich” bgdzie tez restauracja Letnia przy ul. $w.
Ignacego. Z kolei w parku Bernardysiskim — kiermasz prasy, ksiazek i prac
wileriskich malarzy (wspétorganizator — Polska Galeria Artystyczna “Znad
Wilii”). Uwagg plastykéw napewno tez przyciagnie wystawa prac Andrzeja

Mileczki w wileniskiej galerii “Arka”,

za$ milosnicy filméw polskich bgda

mieli szeroki ich wybdr w kinach “Skalvija” i “Helios™.
Zainteresowani poczjg sa zapraszani na polsko-litewskie sEolkania poe-

tyckie pt. “Maj nad Wilia”, organizowane przez poetéw polskic

redakceyjny.

i nasz zespét
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Punkt widzenia lekarza

Ochrona zycia od chwili poczecia

Joanna Bumbul

ekarz jest obroficg dwéch

arto$ci —szacunku do Zycia

i dobroczynnej pomocy choremu.

Dziafalnos¢ pracownika stuzby zdro-

wia musi wyplywac z jego wysokiej

moralnosci oraz uksztaltowanych

norm duchowych, z moralnosci wol-

nej od polityki i nawet dzialajacego
ustawodawstwa.

Od niepamigtnych czaséw po-
wotlanie lekarskie bylo zwigzane z ta-
jemnica. To powolanie misyjne i ma
“znaczenie kaplanskie”. W kazdym
cztowieku lekarz powinien dostrze-
gac zarébwno Zycie cielesne, jak i du-
chowe. Leczyc takze nalezy calego
cztowieka — jepgo dusze i ciato.
Wiasnie ludzie taiich pogladéw na-
leza do Swiatowej Federacji Lekarzy
“Ruch Obrony Zycia”, dziatajacej w
wielu krajach $wiata. Litwa byta 92
panstwem, ktére zostalo przyjete do
tej organizacji w 1990 roiu na mig-
dzynarodowej konferencji, odbywa-
jacej si¢ w Chorwacji pod hastem
“Rodzina i etyka medyczna”.

Cel dziatalnosci naszego sto-
warzyszenia — formowanie i szerze-
nic wsrod spoteczenstwa —
miodziezy, uczniéw, nauczycieli i le-
karzy — koncepcji wartosci zycia
Indzkiego, wykorzystujac mass me-
dia, thumaczac wybrane pozycje na
jezyk litewski, organizujac konfe-
rencje miedzynarodowe, uczest-
pic;:zqc w imprezach innych krajow
id.

Nasze stowarzyszenie litewskie
liczy 211 cztonkéw, podzielonych na
5 oddziatow: wilenski, kowieniski, re-
jonowy, sekcj¢ mtodziezowa i Komi-
tet Przysiggi Hipokratesa. Oprécz
160 lekarzy, do organizacji nalezg
przedstawiciele innych zawodow (51
oséb). Sa to nauczyciele, psycholo-
dzy, dziennikarze, duchowni. Ponie-
waz coraz szerzej sg otwierane drzwi
przestgpstwom przeciw Zyciu
wspotpraca lekarzy z ludZmi innych
zawodow jest niezbedna.

Zycie, to najglgbszy poziom
egzystencji. Wedtug podstawowego
kodeksu moralnosci, wpisanego do
serca kazdego czlowieka, poczeta is-
tota ludzka ma prawo do zZycia i jest
ono nienaruszalne az do naturalnej
$mierci.

Podstawowy cel dziatalnosci
stowarzyszenia — odnowie-
nie tradycji Hipokratesa i jej urzeczy-
wistnienie, dlatego w 1995 1. byt
stworzony Komitet Przysi¢gi Hipok-
ratesa, ktéremu przewodniczy prof.
Antanas Sucila. Na odnowionej przy-
siedze Hipokratesa swoje podpisy
zlozyto 30 profesoréw medycyny. Te
przysigge zloza tez wkrotce cztonko-
wie stowarzyszenia — podczas kon-
ferencji pt. “Karta pracownikéw
stuzby zdrowia”. Zaprosimy do
zlozenia odnowionej przysi¢gi Hipo-
kratesa studentéw medycyny, farma-
ceutéw, felczerow, pielegniarki i po-
tozne po studiach medycznych, takze
juz pracujacych lekarzy i wyktadow-
céw medycyny, ktorzy nie skladali
przysicgi albo chea odnowicé ja zgod-
nic z zasadami postgpowania etycz-
nego lekarza.

Potrzeba by¢ zdrowym jest po-
nad kulturg, spoteczeristwem, grani-
cami pafistwowymi. Przysigga Hi-
pokratesa — najstarsza znana przy-
si¢ga lekarska — ma do dzis$ aktualny
kodeks etyki zawodowej, bo broni
odwieczne, podstawowe prawa do
zdrowia i zycia ludzkiego.

A zycie — to bezcenny dar, dla-
tego tez nie wolno uzywaé wiedzy
medycznej przeciwko zasadom hu-
manizmu. Wkraczajac w trzecie ty-

sigclecie, musimy zauwazy¢, ze sytu-
acja demograficzna na Litwie jest
niepomysina: od 1992 roku zmniej-
sza si¢ liczba urodzed (w 1992 —
53617 noworodkéw, a 1995 —
41180), natomiast umieralno$é wzra-
sta (w 1992 — 41455 oséb, a w 1995
— 45306), skutkiem czego mamy
ujemny przyrost naturalny ludnosci
(w 1994 — -1,0 na 1000 mieszkari-
céw, aw 1995 —-1,1).

rurgiczna, do praktyki medycznej
wprowadza si¢ niektore nowe tech-
niki, wymagajace ofiar wielu emb-
rionéw ludzkich. W ten sposéb
gwalcone jest prawo kazdego czlo-
wicka byé poczgtym w sposdb natu-

ralny.
Na Litwie jest przygotowany
projekt pt. “Zdrowa Rodzi-

na”, dotyczacy wszystkich wyzej wy-

mienionych kwestil. W tej chwili jest

o

L

Sytuacja demograficzna zaleZy od warunkow, w jakich znajdujq sie mlode
rodziny, wychowania i szerokiego wspildziatania w spoleczeristwie

Zabéjstwo Zycia nienarodzo
nego — jeden z najbolesnic;j-
szych urazow moralnych kobiety, ro-
dziny, spoleczenstwa. Ten problem
— to w duzej mierze pozostato$é z
okresu sowieckiego, kiedy to aborc-
jabyla jednym z podstawowych “mo-
delow planowania rodziny”. Od cza-
s6w legalizacji przerwan ciaZy stra-
ciliSmy 3,5 miliona istnien ludzkich
— tyle, co populacja calej Litwy.
Ogladajac statystyke ostatnich
czterech lat widzimy, ze ilo$¢ aborgji

. zmniejsza si¢, lecz stosunek przery-

wani cigzy do porodéw wzrasta. W
1995 roku wynosit 91,3 aborcje na
100 porodéw.

Konsekwencje przerwania ciazy
~— to nasza codzienna troska. Od
chwili odzyskania niepodlegtosci na
Litwie zostalo rozpoczete ksztalce-
nie seksualne dzieci i mlodziezy, lecz
przekazywana przez srodki masowe-
go przekazu propaganda czgsto by-
wa zwrdcona przeciwko zyciu. Nedzy
ludzkiej zapobiega si¢ niedo-
puszczalnymi §rodkami regulacji
plodnosci: “bezpieczng” aborcja, w
wiclu wypadkach szkodliwa antykon-
cepcja, dobrowolng sterylizacja chi-

Fot. Romuald Mieczkowski

to podstawowy obiekt naszej dziatal-
nosci, by btedne pojecic planowania
rodziny nie bylo zatwierdzone na
poziomie ustawodawstwa. Pisemnie
w tym celu apelowaliémy do prezy-
denta Litwy, do arcybiskupa, do Mi-
nisterstw — Ochrony Zdrowia, Nau-
ki i Oswiaty, Pracy i Ubezpieczen
Spotecznych. Dopiglismy, by byt
wstrzymany tok projektu “Zdrowej
Rodziny”, utworzona nowa rada ko-
ordynacyjna w celu przygotowania
wyzej wymienionych dokumentow,
ze szczegblnym uwzglednieniem me-
tod naturalnego planowania rodziny.
* % F

Moiemy s®zycid si¢ owocng
wspéipracg z Uniwersyte-
tem w Nottingham w Anglii. Ekipa
pod przewodnictwem prof. Anny
Flynn juz w 1993 roku w Wilnie przy-
gotowata 175 nauczycieli naturalne-
go planowania rodziny.
Rozwiazujac wyzej wymienione
problemy, stowarzyszenie §cisle
wspélpracuje z Centrum Rodziny
Archidiecezji — Wilenskiej i Ko-
wienskiej, Litewska Katolickg Aka-
demia Naukowa, ze Stowarzyszenia-

-

53617 46727
143 125
11.0 12.3

+3.3 +0.2

48.400 42.023

88.82 88.02

1993

\_ 1992

Sytuacja demograficzna na Litwie \

Urodzonych noworodkéw
Liczba urodzefi (na 1000 mieszkaficow)
Umieralno$é¢ (na 1000 mieszkaticow)
Przyrost naturalny ludnosci
Przerywanie ciazy (legalne)
36.893

Ilos¢ przerwan ciazy na 100 urodzen (zywych i martwych)
30

42826 41180
11.5 11.1
12.5 12.2
-1.0 -1.1
31.083

86.72 91.

1994 1995

mi Naukowymi — Pediatréw i Gine-
kolog6w,z Litewskim Towarzystwem
Lekarzy, organizacja “SOS” Dzieci,
z Klinika Kobieca Uniwersytetu Wi-
lefiskiego, Ministerstwem Ochrony
Zdrowia, Ministerstwem Kultury iin.
Od pierwszych dni dzialalnosci
trybung naszego stowarzyszenia jest
czasopismo “Sveikata” (“Zdrowie”).
W pomieszczeniu redakcji mamy tez
siedzibg naszej organizacji. Niemalo
orad w postaci roznych opracowar
1 materialéw metodycznych, a takze
pomocy poprzez udziat w organizo-
wanych przez nas konferencjach,
otrzym.aliémi/ od podobnych orga-
nizacji z Holandii, Niemiec, Belgii,
Chorwacji, Stanéw Zjednoczonych,
od Swiatowej Organizacji Zdrowia
(WHO), od specjalistow w Polsce,
Szwajcarii i Anglii.
Nasze stowarzyszenie bylo or
ganizatorem konferencji mi-
edzynarodowych: “Obrona zycia i ro-
dziny” (1991); “Rodzina, zycie, zdro-
wie” (1992); “Rodzina i odpowie-
dzialno$¢” — poswigconej 25-leciu
encykliki “Humanae vitac” (1993);
“Mitoé¢, rodzina, zycie” — poswie-

.conej Migdzynarodowemu Rokowi

Rodziny (1994); “Rodzina — $wia-
tyniag zycia”, poswigconej “Evange-
lium vitae” (1995). Na nasze imprezy
$3 m.in. zapraszani lekarze, nauczy-
ciele, dziennikarze, katecheci, du-
chowni. Organizujemy réwniez wys-
tawy ksigzek, szczegolnie tych wydan,
ktére zostaly przettumaczone na
jezyk litewskl i wydane z inicjatywy
cztonkéw naszej organizacji. Obec-
nie w trakcie wydania jest “Karta
pracownikow stuzby zdrowia™.

Przedstawiciele stowarzyszenia
wykazuja réwniez niemata aktywnosé
za granica, gléwnie poprzez wygla-
szanie odczytéw — w Wiedniu,
Warszawie, Katowicach, Moskwie,
Petersburgu, Rzymie, Ottawie, Bra-
tystawie, Zagrzebiu.

Duzo sit i pracy po§wigcamy
“Kulturze zycia”, przygotowaniu
miodziezy do Zycia rodzinnego, wpa-
janiu spoleczeristwu pojgcia mitosci
1 odpowiedzialnosci rodzinne;.

W 1994 roku, podczas migdzy-
narodowego kongresu, poswigcone-
go Rokowi Rodziny na Litwie, na
Gorze Krzyzy byl ustawiony krzyz,
upamigtniajacy Zycie nienarodzone.
Ten krzyz w katedrze poswiccit Ar-
cybiskup Metropolita Wilenski Aud-
rys Juozas Backis, zas w ceremonii

od Szawlami wziat udziat m.in. prof.

arel Gunning — prezydent Swia-
towej Federacyi Lekarzy “Ruch Ob-
rony Zycia”.

30 maja 1995 roku obchodzi-
liSmy w Wilnie Swiatowy Dziefi
Zycia, w czasie ktérego byla odpra-
wiona msza §w. w Bazylice Wilenskiej
w intencji zycia nienarodzonego, po
ktérej pochdd uczestnikéw z trans-
parentami przeszedt gtdwng ulicg
miasta do Ministerstwa Ochrony
Zdrowia, w ktdrego pomieszczeniu
odbywata si¢ wystawa pt. “Szacunek
do zycia nienarodzonego”.

* F ¥

W roku 1996 nasza orga
nizacja zwrdcita si¢ pisem-
nie do Konferencji Biskupéw, by up-
rawomaqcnié¢ coroczne obchody
“Dnia Zycia”. Pozwolono nam
wznie§¢ na cmentarzu Rossa pomnik
ofiarom zycia nienarodzonego.

Nawotujemy wszystkich ludzi
dobrej woli, by si¢ zrzeszali do walki
o zycie — przeciwko Smierci. Na-
wotujemy o odnowienie przyrzeczen
Ewangelii.

Z kroniki towarzyskiej

“Klon” — to piekny klan

18 kwietnia w restauracji “Ne-
ringa” odbylo si¢ uroczyste przyje-
cie, wydane przez wiascicieli firmy
“Klon™ z okazji jej 10-lecia. Bracia
Klonowscy — Zygmunt i Grzegorz,
na czele z ojcem Edwardem, znajdu-
ja si¢ w czotéwce polskich przedsig-

lorcéw na Litwie. Obecnie sg dea-
lerami firmy oponiarskiej z Dgbicy,
jak tez czgsci samochodowych. Ich
obrét za ubiegly rok wynidst 14 min
litow. A zaczynali jako “kooperaty-
wa nr 3”, bo jako trzeci zarejestro-
wali swdj prywatny biznes w micscie.

W ciggu tych lat wiodlo si¢ im
réznie, zajmowali si¢ wicloma
branzami — przetwdrstwem wtomym

tworzyw sztucznych, wyrobami
spozywczymi, az , dzigki wspolpra
ze strong polska — skoncentrowali
swg pracg w oparciu na zdobyte
doswiadczenie na branzy samochodo-
wej, za$ w szczegolnosci oponiarskiej.
Dzi§ sa potentantami. Wyglada na to,
ze z coraz wigks: rozwojem moto-
ryzacji na naszych drogach, perspek-
tywy sg dobre, Przy konkurencyjnych
cenach jakosé polskich opon nie us-
u;pu%c innym renomowanym firmom.
nani s3 Klonowscy powszech-
nie ze swoje) postawy wobec spraw
polskich — aktywnic dzialaja w ra-
mach Polskiego Klubu Przedsig-
biorcow (Zygmunt jest prezesem%,

wspomagaja wiele akcji spotecznych
i kulturainych, zawsze si¢ spotka ich
z rodzinami na imprezach polskich.
I tak bylo od lat.
uroczystosei 10-lecia firmy
udziat wzigli przedstawiciele zaprzy-
jaznionych firm, partnerzy z Polski,
pracownicy Ambasady i Konsulatu
Generalnego RP w Wilnie, postowie
na Sejm, dziennikarze — stowem,
wszyscy ci, ktorzy znani sa powszech-
nie ze swej dziafalnoéci. Eksluzywne
pr?ékcie zaciggneto si¢ do poznych
godzin, chgtnym do tafica przygrywalo
Swietne trio — stare, znane standar-
dy cieszyly si¢ ogdlnym uznaniem.
“1ng10, i to co najmniej” —
sktadano zyczenia Jubilatom, stawia-
jac firme za wzor pigknie rozwijaja-
cego si¢ biznesu rodzinnego. LB

Zaprasza
({1 H ~lien??
Pylimélis
Wielu rodakéw chetnie zaglada
do kawiarni “Alina”, oferujacej pol-
skie dania. Przy kawiarni miesci si¢
sklep spozywczy, w ktérym rowniez
nie brakuje wyrobéw z Polski. Nie-
dawno przy tych placéwkach przy
ul.Pylimo (d.Zawalna) powstala
jeszeze jedna — mini-kawiarnia z ba-
rem “Pylimclis” (dostownie po litew-
sku “walcczek”, “walek”, od wyrazu
“wal”, nawigzujacego do nazwy uli-
cy). Jej whascicielowi — Aleksandro-
wi Poplawskiemu — udato si¢ stwo-
rzy¢ przytulny zakatek w tej ozywio-
nej, blisko Dworca Kolejowego
potozonej, cz¢sci miasta.
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Ciurlionis
wraca do
Warszawy

Wraz ze swg $miercig w 1911 ro-
ku Mikalojus Konstantinas Ciurlio-
nis opuscit na dlugo Warszawg. W os-
tatnich latach cos$ jednak zaczg¢lo si¢
zmieniaé. Najpierw pojawita sig tab-
lica pamigtkowa na domu przy ulicy
Zurawiej, gdzie trzy lata mieszkal.
Zeszloroczna wystawa o jego Zyciu i
malarstwie, otwarta w Muzeum His-
torycznym m.Warszawy, trwala trzy
miesigce. W paZzdzierniku 1995 od-
byt si¢ w sali koncertowej Muzeum
Kolekeji im. Jana Pawla II koncert
jego muzyki, a wéréd wykonawcow
byt Vytautas Landsbergis. Jesienia
1996 r. ukazala si¢ pierwsza w jezy-
ku polskim ksigzka: “Mikotaj Kon-
stanty Ciurlionis — preludium war-
szawskie” pidra Jadwigi Siedleckicj.
We wrzesniu tegoz roku miata miej-
sce wystawa dorobku plastycznego
paristw battyckich w Galerii Sztuk
Pigknych “Zachgta” w Warszawie.

Ostatnio, 10 kwietnia, przyby-
lismy do Ambasady Republiki Litew-
skiej na “Spotkanie z muzyka Ciur-
lionisa”, zorganizowane przez jej
pracownikéw i niedawno powstate
Towarzystwo Kultury i Nauki im. Mi-
kalojusa Konstantinasa Ciurlionisa.
Jego prezesem jest autorka wspom-
nianej ksiazki, ktora jest takze sek-
retarzem Ogdlnopolskiego Klubu
Mitosnikéw Litwy. W wyniku jej sta-
raf, w Markach-Pustelniku (dwie
mate miejscowosci kolo Warszawy
potaczone administracyjnic) jedna z
ulic otrzymata imig artysty, zmarltego
w stojacym przy nicj zaktadzie
leczniczym. Spedzit w nim ostatni rok
swego zycia.

Nic wymieniam wszystkich im-
prez, tylko najwazniejsze. Teraz —
padia zapowiedz dalszych poczynafi
— “Ciurlionis powrdci do Warszawy
na stale. Bedziemy spotykad sig z je-
go sztuka — malarstwem i muzyka,
ktora wzbogaci nasze sale koncerto-
we” — tyle dowiedzicliSmy si¢ ze
stowa wprowadzajacego, jakim ot-
warto spotkanie, a ktére wygtosili
sekretarz ambasady, Algimantas De-
gutis i Jadwiga Siedlecka. Od siebie
dodam, ze przelamanie miiczenia o
“litewskim Chopinie” jest wielkim
krokiem ku przetamaniu polskiej
nieznajomosci kultury litewskiej, co
jest naszym zaniedbaniem.

Na koncert ztozyly si¢ preludia,
nokturny i mazurki. Byla to impreza,
jakby wprowadzajaca do pleneru ma-
larzy litewskich, ktéry odbyl si¢ w
dniach 9—11 kwietnia w Czerwonym
Dworze w Markach-Pustelniku.
Przyjechali tu ont po raz pierwszy, w
miejsce ostatnich chwil zycia Ciurlio-
nisa. Budynek ocalal, przetrwat obie
wojny, a obecnie miesci si¢ w nim
Dom Dziecka, prowadzony przez
siostry zakonne. Impreza zostala zor-
ganizowana z inicjatywy p. Kulikaus-
kiené z Kowna, ambasady litewskiej
i p. Siedleckiej. Wystawa powstalych
tu prac bgdzie pokazana w Kownie,

a moze i w Warszawie. Plener jest -

kietkujaca realizacjg idei Ciurlioni-
sa, dotyczacej przyjaznego wspot-
Zycia, opartego na wspdlnej milosci
do sztuki — muzyki i malarstwa.
Przyjemng niespodzianka
wspomnianego koncertu stato si¢
ujawnienie na koniec czgsci oficjal-
nej obecnosci prawnuka Mikalojusa
Konstantinasa — pana DZugasa Pa-
lukaitisa. Podzigkowatl on za upow-
szechnianie sztuki jego pradziada.
Na koncercie obecny byl minister
kultury i sztuki RP Zdzistaw Pot-
kanski. Wszystkice oficjalne przemd-
wienia odbywaly si¢ w dwdch jezy-
kach. Spotkanie zakonczyly rozmo-
wy towarzyskie przy lampce wina.

Elibieta Iwariska
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Doc. Wiodzimierz Czeczot wsrad wykladowczyi — od lewej — Margarita

Lemberg, Irena Kaszkarowa, Maria Niediwiedzka. 1971

“Wariant zastepczy”

o krotkiej rozterce — co ro

bi¢ dalej — w 1968 roku
okazatem si¢ na polonistyce, w
owczesnym Instytucie Pedago-
gicznym (dzi§ Wileniski Uniwersytet
Pedagogiczny — WUP), choc z goéry
zaktadalem sobie, iz nauczycielem
nie bgde. Dokonujac wyboru —
przychodzi taki czas — trzeba roz-
stac si¢ ze swymi marzeniami. A in-
teresowata mnie fotografia i
chcialem zostaé operatorem filmo-
wym, dowiedzialem sig jednak, ze fil-
mowcdw ksztalei sic w Moskwie —
we WGIK-u, jak réwniez, ze bez “re-
komendacji” republikanskiej doku-
menty w ogdle nie sg przyjmowane.
Wowczas mialem juz za sobg debiut
prasowy w “Czerwonym Sztan-
darze”, praca w gazecie wydawala sig
réwnie cickawa, cho¢ na drugim
miejscu. Ktos z dziennikarzy mnie
pocieszyl, ze po polonistyce sg tez
mozliwosci zatrudnienia w gazecie.
Krétko si¢ zastanawiatem o radio-
technice, ale jak i inne kierunki po-
litechniczne, nie pociagato mnie to.
Postanowitem, ze studia polonis-
tyczne beda moim “wariantem zas-
tgpczym”.

Z egzamindw wstepnych pozys-
katem komplet celujacych ocen.
Pierwszym zaskoczeniem byla at-
mosfera — niemal rodzinna, wige
“aklimatyzacja” mingta niczauwazal-
nie szybko i z wyktadowcami dato si¢
znalez¢ wspolny jezyk. Wickszos¢ z
nich miata za sobg studia slawis-
tyczne w 6wczesnym Leningradzie i
zostata wydelegowana do pracy w
Wilnie.

Docent Wiodzimierz
Czeczot

Dziekanem byl Wiodzimierz
Czeczot, choé byt to tytul
troche grzeczno$ciowy — polonisty-
ka swe] samodzielnosci nie miata i
stanowila oddzial katedry jezykow
obcych. Staralismy si¢ dojs¢ — z ja-
kich to Czeczotéw pochodzit, ale ja-
kos zbywat to zartami: pono¢ wszys-
cy Czeczotowie na Biatorusi sg ze so-
ba spokrewnieni. Chlubil sig
natomiast swg przeszto§cig wojenna.
Gdy go “podpuszczalismy”, opowia-
dat o bojowym szlaku w s{iadzic Dy-
wizji Kosciuszkowskiej, gdzie byt
przydzielony do Sztabu Berlinga. W
czasie defilad majowych i listopado-
wych pobrzgkiwal odznaczeniami i
kroczyt w pierwszym szeregu wete-
ranéw. Dopiero po latach dowie-
dziatem si¢ z jego ust innych opo-
wiesci 0 meczenskim, pelnym ofiar,
szlaku kosciuszkowcdw, o bez-
wzglednym dziataniu machiny wo-

jennej, o tym, Ze innego wyboru po
prostu nie mial.

Byt tez nasz prodzickan — zos-
tafimy przy oficjalnym stanowisku —
dziataczem na niwie wspdlpracy ra-
dziecko-polskiej, zasiadat w prezy-
diach, wygtaszal referaty, pisat o niej
w broszurach i specjalnych wyda-
niach. A wyktadal docent Wiodzi-
mierz Czeczot histori¢ ZSRR i mark-
sizmu-leninizmu. Spokojnym,
cieplym tonem, wbijat do naszych
giéw tezy kwietniowe, rolg leninow-
skiej “Iskry”, cz¢Sci sktadowe sytuacji
rewolucyjnej, historyczng i kierow-
nicza rolg jedynej partii. W czasie ko-
lokwiéw byt to wykladowca, z ktérym
mozna byto poruszy¢ bezkarnie takie
kwestie, jak armia Andersa czy Ka-
tyn, ale wowczas stawat si¢ zdener-
wowany i czym predzej usilowal
odejs¢ od tematu, czgsciej powtarzal
swoje ulubione “wietie, rozumietie”.

Zastanawiam si¢, jak by okre§lié
jego stosunek do nas. Dobry? To za
mato. Moze wyrozumiaty? Tez za
malo. Najlepiej odpowiada — ojcow-
ski. Dzeki temu wiele “herezji” zos-
tawato mi¢dzy nami, stabsi mogli
egzaminy przezdawac bez dodatko-
wych formalnosci, w “rodzinie” czyli

* na oddziale pozostawaly wykroczenia

dyscyplinarne, nicjeden i niejedna
musieliby rozsta¢ si¢ ze studiami,
gdyby nie lito§ciwe serce powszech-
nie lubianego Czeczota. Ratujac nie-
boraczkéw sam chyba datby odragbaé
sabie niepotrzebnie reke, gdyby po-
wiedziano mu, jakimi ludzmi zosta-
ng potem poszczegdlni nieucy nie tyl-
ko z zakresu historii marksizmu-le-
ninizmu, ale i innych jej okresdw,
studenci, sposrod ktérych byli i tacy,
ktérzy z trudem odrézniali Prusa od
Reymonta, Orzeszkowg od Zapol-
skiej...

Pozostali wykladowcy

Innym mezczyzna na polonisty
ce byl Genadiusz Rakitski. Od
gramatyki. Usmiechniety, o pedan-
tycznie nienagannej polszczyZnie, wy-
magajacy i surowy w ocenach. Nie-
licznych na oddziale chtopcow nazy-
wal “dziadami”. Kiedy uzywat tego
okreslenia, oznaczalo, ze byl w dob-
rym nastroju.
Wsréd pan na wyrazy szacunku
i dobrej pamigci zastuguja Irena
Kaszkarowa i Margarita Lemberg.
Pierwsza niezwykle energiczna, w
miodoéci kobieta niezwyklej urody,
druga — powsciggliwa, usposobienie
spokoju 1 fagodnosci. Obydwie bar-
20 duzo palily. Obydwie przed-
wezesnie odeszly z tego Swiata.
Wsréd wykladowezyn nalezy wy-
mienié doc. Ann¢ Kaupuz, pracujg-
cg naukowo w zakresie gramatyki
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35-lecie polonistyki w WUP

Trafitem na dobry czas

Romuald Mieczkowski

Gustina. Drobniutka, cichutka, pod
nosem wykladata, jakby sama sobie,
zawilosci praktycznego jezyka pols-
kiego. Juz wtedy miata objawy cho-
roby umystowe), podejrzewajac, iz
wszyscy dookota “spiskuja” przeciw-
ko niej, starajg si¢ wykrasé materiat
do przysztej rozprawy naukowe;j.
Niestety, choroba zawtadneta nia po-
tem calkowicie.

Najmlodsza wyktadowczynig z
czasOw moich studiéw byla Maria
Niedzwiedzka, ktdra jako jedyna z
“tamtej kadry” pomysinie pracuje po
dzien dzisiejszy, przyblizajac stu-
chaczom dzieje literatury ojczyste;j.

Oczywiscie, wyktadowcow w cig-
gu lat studiéw mieliSmy wiclu. Czgéé
zajgé prowadezili lektorzy z innych ka-
tedr — po rosyjsku i litewsku. Czgs¢

pracowata na umowach. Kogo zapa-

mi¢tatem najbardziej?

Heleng Helzer, wyktadajacg his-
tori¢ powszechna, zong wybitnego
historyka i badacza starozytnosci Swy—
jechali do Izraela). Zapamic¢tatem
Iren¢ Veisaite, egzamin u ktorej na
temat “Fausta” Gothego przeksztalcit
si¢ chyba w godzinng dyskusje, kon-
tynuowang potem, przynoszac mi wie-
le satysfakcji i potggujac chec zglebia-
nia arcydziet literatury Swiatowej.

Polonistyka dawata mozliwo$é
rownoleglego studiowania innych
specjalnosci, w moim przypadku —
geografii. Byta tez historia, czasem
inne przedmioty. Mozna byto cho-
dzi¢ na wyklady na inne wydzialy, ale
to bylo prawie niepraktykowane.

Wspominajac ludzi nie mozna
pomina¢ pani Frani — jak powszech-
nie nazywano Franciszkg¢ Tyszkie-
wicz. Pracowala jako sekretarka,
Wnoszac swoja osobg i temperamen-
tem wiele kolorytu — tworzac co§ w
rodzaju pomostu migdzy studentami
1 wykfadowcami. To od nic¢j mozna
bylo dowiedzie¢, w jakim nastroju
jest egzaminator, wybada¢ dyskret-
nie koluary wielu spraw. Zachowata
tez pani Frania fenomenalng pamigé,
nie tylko o wszystkich studentach
tamtego okresu na polonistyce, ale i
o losach, rodzinach.

Moda na
polonistyce

Jak si¢ rzekto, atmosfera pano-
wata tu niemal rodzinna. Jako
stuchacze wydzialu jgzykéw obeych
(cho¢ jakiz to paradoks, bedac Pola-
kiem studiowac polski na wydziale o
takiej nazwie), nalezeliSmy w pew-
nym stopniu do “elity”. Na korytarzu
polonistyki chyba wypalano wigcej
papierosOw niz na innych wydziatach,
bylo bardziej kolorowo. Jako jeden
z pierwszych, dzigki odwiedzinom ro-
dziny w Polsce, mogltem poszczycié¢
si¢ dzinsami firmy “Riffle”, zaimpo-
nowac czerwong kurtkg do zéltej
koszuli i takichze skarpetek do ma-
kasynéw. Oczywiscie, nosito si¢ bar-
dzo dlugie whosy i shuchato si¢ odpo-
wiedniej muzyki, ze szmuglowanych
z Polski plyt.

Dotyczylo to “lideréw” polonis-
tyki. Raczej tych z miasta i pobliskich
miejscowoscl. Wickszo$é stuchaczy
natomiast pochodzita ze wsi, gorzej
orientowata si¢ w trendach mody i
listach przebojow. Wiclbiciele Beat-
leséw i “Czerwonych Gitar”, rollings-
tonsow i brekautow mieli réwniez in-
ne gusty literackie, siggali po litera-
turg, ktorej nie bylo w programie.
Oficialnie koriczyla si¢ ona chyba
gdzie$ na Broniewskim. Od wykia-
dowcoéw mozna byto, prawda, dowie-
dziec sig, ze jest taki kto$ jak R6-
zewicz. Zapalency si¢gali po Stachu-
re, Wojaczka, Burse.

Redaktorzy i poeci

Szcz¢s’liwy los chcial, ze tra
fitem na dobry czas, jesli cho-
dzi o kolegéw, prawda raczej mtod-
szych, razem z ktérymi — mozna
mowié¢ — udato si¢ wytworzy¢ wias-
ne §rodowisko literacko-artystyczne.
Wodzili§my rej, drukujac spora-
dycznie swe “nowe” — biale wiersze
w “Czerwonym Sztandarze” i naszej
gazetce Scienncj, ktérg robitem

Whowani bylismy na zespolach “The Beatles” i “Czerwone Gitary”, czgsto

produkowalismy si¢ muzycznie sami. Na biwaku od lewej — Stanistaw Panteluk,
Stanistaw Korczyiiski, dzis wlasciciel ksiegarni polskiej, Edward Ranszys (fizyk,
zaprzyjainiony z polonistyka, przedwczesnie zmarly) i autor wspomnien

wspolnie ze Stanistawem Pantelu-
kiem, dzi§ redaktorem “Dziennika
Kijowskiego”. Prawda, nicktére
micjsca pan Czeczot potem radzit
przerobi¢ — ze wzgl¢du na “wicloz-
naczno$¢”. Nie byto tam chyba zad-
nych politycznych spraw, raczej “dzi-
wolagi formalne”. Ale wtedy wszyst-
ko moglo uchodzié za polityke. Wiec
przerabialiSmy.

Nasze §rodowisko poetyckie
przezywato swego rodzaju boom.
Razem z “dzie¢mi kwiatow” chcie-
liSmy odetchngé wolnoscig, zrzucié
z siebie gorset nudnej sowieckiej
obyczajowosci. Pisa¢ wiersze, graé na
gitarze i §piewac “apolityczne” pio-
senki. Ze starszych kolegdw wyrdz-
niala si¢ Ludmila Siekacka, nietypo-
wodcig zachowania ujmowat Fran-
ciszek Dudarewicz, majacy wéwczas
ambicje malarskie, z mtodszych §ro-
dowisko to potem zasilili — Jozef
Szostakowski i Henryk Mazul. Ak-
tywnie wspoétdziatali przyszli dzien-
nikarze — Bozena Rafalska (redak-
tor naczelny “Gazety Lwowskiej”),
przedwczesnie zmarty Henryk Juch-
niewicz. Obecny posel na Sejm Jan
Mincewicz, po ukoriczeniu studiow
muzycznych, prowadzit przez pewien
czas zespot muzyczny. To tu wielu po
raz pierwszy §piewato i “Gaude Ma-
ter Poloniae”, i piosenki z estrado-
wego repertuaru. Z takim koncer-
tem wystapiliSmy w Rydze.

Jesli chodzi o aktywnos¢ tam-
tych dziatan, poréwnac¢ ja mozna je-
dynie z wczesnicjszg fala, kiedy ton

tecznym. Duzo bylo réznych spotkan,
wycieczek, konwersacji, co dla nas,
mlodziezy zza "zelaznej kurtyny",
byto najwaznicjsze i czgstokro¢ od-
krywcze. Nawiazywano przyjaznie,
rozpalaty si¢ mitosci.

Najambitniejsi korzystali z
wyktadéw. Wsrdd wykladowcdow byty
prawdziwe stawy — w czasie mojego
stazu we Wroclawiu poznatem nie-
wiele wtedy starszego ode mnie asys-
tenta Jana Miodka, z ktérym potem
spotykatem si¢ parukrotnie prywat-
nie. Wyktadali profesorowie —
Czcstaw Hernas, Jacek Lukasicwicz,
Wiadystaw Czapliniski...

Piloci wycieczek

I;mq rzeczg, ktdra wowczas si¢
aczynala, a otwierata $wiat
przed miodymi ludZmi, byta mozli-
wos¢ odbywania praktyk i pracy w tu-
rystyce. Najlepsi studenci pilotowali
polskie wycieczki po turystycznych
szlakach ZSRR, poznawali zabytki
nie tylko Moskwy i Leningrady, ale
réwniez 1| Krym, Kaukaz, Azj¢ Srod-
kows, udostepniong dla turystyki
czgs¢ Syberii.

W moim przypadku to prze-
ksztalcilo si¢ w wielka pasje, ktora —
$miem twierdzi¢ — data nie mniej niz
same studia. Do dzi$ utrzymuje¢ kon-
takty z ludZmi réznych narodowosci
wéwcezas poznanymi. Byl nawet taki
okres, ze chcialem zostawi¢ studia.
Staratem si¢ wyjezdzac na trasy jak
najczesceiej, i nie tylko w czasie wa-

1973

zadawali na polonistyce Jerzy Sur-
wito, Stefan Gudalewicz (zginat tra-
gicznie), potem Alwida Bajor, Hali-
na Jotkialto, Helena Gladkowska,
trzon dziennikarzy niegdys “Czerwo-
nego Sztandaru”, trzon dzisicjszego
“Kuriera Wilenskiego”.

Potem jako$ aktywnos¢ zaczgta
stopniowo spadaé. A i w zasilaniu
mediéw polskich polonistyka zatra-
cita swa dominujaca rolg. Po czasach
moich studiéw, traktujac je dos¢ roz-
ciagle, dyplom tu zdobyla tylko jed-
na poetka — Alina Lassota, i jeden
poeta — Iwowianin Jan Bil.. Gwoli
Scistosci dodam, iz przed “naszg fa-
13” uczynita to Maria Eotocka. Re-
daktorem naczelnym “Kuriera Wi-
leniskiego™ zostat Czestaw Malewski.
Z pozyskaniem niepodleglosci poja-
wila si¢ natomiast inna forma tej ak-
tywnosci, jaka nie istniata dla poko-
lei wezesniejszych, a mianowicie
nauki i robienia doktoratéw w Pols-
ce, na razie raczej na uzytek wew-
n¢trzny i skierowany na poSpieszne
odmtodzenie kadry.

Przyjazn
Z Wroclawiem

icksza atrakcyjnos¢ pozys
kata polonistyka na po-
czatku lat 70., kiedy to zostata pod-
pisana umowa o wspéipracy migdzy
Instytutem Pedagogicznym a Uni-
wersytetem Wroclawskim (wtedy im.
B.Bicruta). Wspéipraca polegala na
wymianie grup studenckich (trzyty-
godniowe staze dla polonistow z Wil-
na i rusycystéw z Wroclawia), plus
przyjazdy lektorow z wyktadami.
Staze taczyly przyjemne z pozy-

X promocja polonistyki, promocja autora publikacji, po uzyskaniu dyploméow.

wié — .

kacji. Ale warunkiem uzyskania zez-
wolenia na taka prac¢ musialy byé
dobre oceny w nauce. Pilotowanie
wycieczek traktowatem — jak i inni
— jako rekompensatg za nie-
moznos¢ podrézowania gdzie in-
dzicj. A przy okazji zarabialo si¢ tro-
chg grosza, zaliczano egzotyczne ka-
wiarnie. Wyzywalem si¢ w czasie
podrézy w fotografowaniu. Olbrzy-
mia cz¢$é studentéw polonistyki wi-
lenskiej poznawata w ten sposéb
Zycie, szlifowala swa wymowe.

Zatrudnienie
absolwentow

Dzié panuje petna swoboda w
wyborze pracy. Wczesniejsi
absolwenci polonistyki prawie
wszystkie skicrowania dostawali do
szkot wiejskich Wileniszczyzny. Azeby
pozostaé¢ w mieécie, imano si¢
réznych sposobdw, najskuteczniej to
udawato si¢ dziewczynom — po pro-
stu wychodzity za maz, rodzily dzieci
— 1 wowczas szukano dla nich jakie-
go$ zajgcia w Wilnie. Rzadziej w
szkotach, bo etaty byly pozajmowa-
ne. Podobnie bylo i w mojej grupie.
Ja znalaztem si¢ w malenikim gronie
szczgsliweow — nie tylko zapropo-
nowano mi pozostanie w Wilnie, ale
nawet mogtem wybiera¢ — migdzy
redakcjami “Czerwonego Sztanda-
ru” i audycji polskiej w Radiu Litew-
skim a praca w turystyce. Wybralem
prase, by po latach wyprébowac sie-
bie w radiu, zas po zatoZeniu progra-
mu telewizyjnego w jezyku polskim
moglem spetni¢ w pewnym stopniu
swe miodziericze marzenia o filmic.

Nigdy nie rozstatem si¢ tez z pra-
s3. Z latami coraz wigksze miejsce
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Prof. Jan Miodek potrafit ju; jako miody wyktadowca wprowadzié stuchaczy
* w Swiat fascynacji ojczystym stowem. 1972

zaczgla w moim zyciu zajmowac sztu-
ka. Do jedilego dyplomu nie bardzo
si¢ przyznaj¢ — dzigki ulgom, jakie
w okresie sowieckim przystugiwaly
osobom studiujacym, a jednoczesnie
pracujgcym, zaliczytem réwniez “es-
tetyke¢ marksistowska”.
Innej wtedy nie byto.

* ¥ *

W ciggu 35 lat swego istnienia
polonistyka wyksztalcita setki spec-

- vy v . a

jalistow. Przede wszystkim nauczy-
cieli, w ktorych rekach i dzisiaj znaj-
duje si¢ niemal cale szkolnictwo pols-
kie na Litwie, dziesiatki ttumaczy,
dziennikarzy. Wokdt niej ognisko-
waly si¢ dokonania literackie i nau-
kowe. Dlatego, kiedy méwimy o pod-
stawowych ogniwach zachowania
polskosci na naszych terenach, trze-
ba zarezerwowacd dla niej szczegolnie
wazne i odrgbne miejsce.

Fot. Autor

Prof Kulczycka-Saloni podpisuje swoje ksigzki w trakcie spotkania ze stu-

dentami wileitskimi. 1972

Nasz skromny jubileusz

(Poczgtek na s. 5)

my w ten sposéb sprawic, zeby nikt
nie czut si¢ zawiedzony, za$ mito$ni-
cy sztuki mieli wigkszy wybor, oczy-
wiscie, przy zachowaniu znacznie
podniesionej poprzeczki w poziomie
artystycznym prac. Nie musimy przy-
pominaé, iz podredniczac w sprze-
dazy — pomagamy plastykom, jak
tez i sobie, — uzyskane $rodki z tran-
sakcji pozwalajg nam utrzymac ten
wielofunkcyjny osrodek kulturalny,
ktéry chcemy nadal rozwijaé w kie-
runku profesjonalizmu, poszukiwan
tworczych, jako miejsce szeroko po-
jetej integracji. Marzymy, zeby gale-
ria byla autentycznym miejscem
spotkan rodakéw, wrazliwych na ma-
larstwo, poezj¢ i muzykg, stowem na
otaczajace pigkno.

Z satysfacjg odnotowujemy, iz w
znacznym stopniu tak jest. Galeria og-
niskuje wokot siebie rézne dziatania
artystyczne, przyciaga modziez. Ga-
lerta moze funkcjonowad dzi¢ki zyczli-
wemu stosunkowi i przychylnosci wie-
Iu swych Przyjaciot, w ktérych nie za-
wiedliémy si¢. I jak odczuwamy — Oni
w nas tez. Stad nadzieja, ze wspdlne
sfinalizujemy niejedno cickawe przed-
sigwzigcie, niejedno spotkanie pozos-
tanie na dlugo w pamigci. I bedzie to
nadal miejsce spotkan, gdzie sig roz-
mawia o sprawach waznych, nies-
kazonych intrygami politycznymi ani
banalnoscig kultury masowe;j. I ze bg-
da spotykaly si¢ tu nasze elity z uksz-
taltowanym i prestizowym miejscem w
spoleczenistwie litewskim.

Romuald Mieczkowski

“Czerwone Gitary” w Wilnie

“Anna Maria”, “Nikt na swiecie nie wie”, “Plong gory, ptong lasy”, “Ta-

kie tadne oczy”, “Nie spoczniemy, nim dojdziemy” _ ktoz to dokladnie mégtby
policzy¢, ile dziesiatek, a moze i setek przebojow wylansowat znany przed laty
zesp6t “Czerwone Gitary”. Chociaz ich kariera artystyczna trwa juz ponad
trzydziesci lat, to grupa jest wciaz lubiana i zapomnienie jej nie grozi.

5-tysigczny komplet publicznosci zebral jedyny koncert “Czerwonych
Gitar” w Wilnie, ktory si¢ odbyt 22 kwietnia w Patacu Widowiskowo-Spor-
towym. Organizatorem koncertu byta Komercyjno-Muzyczna Rozglosnia
“Znad Wilii”, przy udziale szeregu sponsoréw.

Trzy pokolenia §piewaly razem z tréjka polskich “oldboyséw”, ktérzy
przybyli do Wilna z trasy koncertowej po Niemczech. Seweryn Krajewski,
Benedykt Dornowski oraz Jerzy Skrzypczyk sprawili, ze procz doskonalej
zabawy niejednemu z ich réwiesnikéw “lza si¢ krecita w oku”.

Spotkanie ze studentami z Wroctawia

W jeden z wieczoréw, kiedy obradowali organizatorzy “Maja nad Wi-
lig”, redakejg i galerie odwiedzita grupa studentéw, przyszlych polonistéw,
historykéw, socjologow z Wydziatu Historyczno-Pedagogicznego Uniwer-
sytetu Wroclawskiego, ktéra w ramach wspétpracy z Wilenskim Uniwersy-
tetem Pedagogicznym przebywata w naszym miescie na czele z wyktadow-
cami — dr Grazyng Pariko i dr Wiotettag Bentkowska-Heine.

Na zaimprowizowanym spotkaniu autorskim na prosbe gosci, swe
wiersze przcdstawili: Henryk Mazul, Romuald Mieczkowski, Wojciech Piot-
rowicz, Aleksander Sokotowski, Aleksander Sniezko i Jozef Szostakowski.
Wywiazata si¢ dluga i ciekawa dyskusja o roli sfowa ojczystego, o twérczosci
w warunkach mniejszo$ci narodowej. Literaci odpowiedzieli na pytania
mtiodziezy z Polski.

T.B.

O dniu dzisiejszym polonistyki

Z drem Romualdem Naruncem, prodziekanem wydziatu slawistyki,

— Jak wyglada grono pedago-
giczne katedry jezyka polskiego i li-
teratury w przeddzien jubileuszu?

— Obecnie na katedrze polonis-
tyki jest czterech jezykoznawcéw i ty-
lez literaturoznawcow, a mianowicie
— dr Halina Turkiewicz (kierownik
katedry), dr Barbara Dwilewicz,
Henryka Sokotowska, Irena Masojé,
Maria NiedZwiecka, Krystyna Syrnic-
ka, Jan Sawicki, no 1 panski roz-
mowca. Z wymienionych oséb na
szczegOing uwage zastuguje pani Ma-
ria, bowiem pracuje tutaj od momen-
tu zalozenia naszej placowki i jest
swiadkiem wszystkich przemian, ja-
kie miaty miejsce za te 35 lat.

— Ilu studentéw obecnie studiu-
Jje na polonistyce?

— W sumie na wydzialach —
dzennym i zaocznym — 123, z nich 9
0s6b na studiach magisterskich. Zaz-
nacz¢ przy tym, ze na drugim roku
studenci moga wybra¢ réwnolegly
kierunek i dodatkowo studiowa¢.
Korzystaja z tej mozliwosci, wielu wy-
biera jezyk litewski, na pewno z tej
racji, ze w polskich szkolach teraz jest
bardzo odczuwalny brak lituanistow.
Mtodziez patrzy wigc perspekty-
wicznie. Trzeba tez przyznad, ze w
tym zawodzie dobrze sobie daja ra-
de. Wsrdd popularnych kierunkéw
sa: historia, psychologia, podstawy
biznesu.

— Jakie uroczystosci sg zapla-
nowane z okazji jubileuszu?

— Przede wszystkim odbedzie
si¢ spotkanie absolwentéw. Tych

rozmawia Andrzej Pukszto

wszystkich, ktérzy konczyli polonis-
tyke poczynajac od 1964 roku. Wie-
dy to odbyla sig pierwsza promocja
nauczycieli jezyka polskiego w ow-
czesnym Instytucie Pedagogicznym.
Mam nadziejg, ze bedzie to mite
spotkanie. Bedzie mozliwosé dowie-
dzie¢ sie, jak si¢ ulozyly drogi zycio-
we wychowankdw polonistyki, gdzie
kazdy z nich podjat prac¢. Chociaz,
trzeba przyznadé, informacji nam tej
nie brakuje — wielu na co dzien
razem pracuje, czgsto spotykamy sig
réwniez prywatnie. Mimo wszystko
sadze, ze to spotkanie jest potrzeb-
ne. A przede wszystkim po to, by za-
akcentowac rolg naszej placéwki w
ksztatceniu kadry pedagogicznejdla
szkot polskich. To bytaby proba pew-
nego podsumowania, ale tez 1 wy-
miany zdan co do ksztalcenia pols-
kich pedagog6w w przyszloéci i roli
naszej katedry w tym procesie.
Korzystajac z taméw “Znad Wilii”
przypomng, ze zjazd absolwentow
odbedzie si¢ w sobote, 10 maja o
godz. 10. ] whasnie tak si¢ uktada, ze
zaraz potem rozpoczynaja si¢ Spot-
kania Poetyckie “Maj nad Wilig”. A
stalo si¢ juz tradycja, ze poeci
zaréwno z Litwy, jak 1 Polski, maja
spotkania na naszej uczelni. Do
wieczoru poetyckiego dojdzie i w
tym roku. Z pewnoscig bedzie to
mily akcent rowniez w ramach ob-
chodu jubileuszu.

— A jak Pan widzi przyszloié
tej placowki?

— Nasze plany w duzej mierze

beda zalezaly od tego, czy chetnie
mlodziez bgdzie do nas przychodzita
na studia. Konkursy ostatnich lat
wskazaly, ze jest wzrost zainteresowa-
nia naszym kierunkiem. Zobaczymy,
jak bedzie w tym roku. Z kolei my ze
swojej strony mamy tez szereg pro-
pozycji dla przysziych studentow. Po
pierwsze, od kilku lat jest mozliwos¢
wyboru drugiego kierunku, od roku
ksztalcimy rowniez do stopnia magist-
ra. Nasi studenci wyjezdzaja na stu-
dia podyplomowe do Polski, m.in. na
Uniwersytet Mikolfaja Kopernika w
Toruniu. Obecnie prawie caly trzeci
rok jest na studiach symestralnych na
Uniwersytecie Wroctawskim. Gdy
spotkalem ich podczas Swiat Wielka-
nocnych w Wilnie, méwili, ze sg bar-
dzo zadowoleni z tego pobytu. Kto
ma zyczenie, moze wybrac sic na
szkoty letnie z zakresu jezyka i histo-
rii, ktére sa organizowane w Toruniu,
Lublinie, Krakowie. Mamy wigc
réznego rodzaju wyjazdy szkolenio-
we do Polski. Co do przysziosci, to
pragniemy tez odnowié niektére for-
my zycia studenckiego, jakie ostatnio
zostaly zapomniane. Mam na my§li i
wieczorki poetyckie, bo wiele oséb
uprawia poezjg, i wydawanie gazety
$ciennej “Pononista”, jak to bylo
przed laty. Co do dalszych plandw, to
trudno dzisiaj prognozowac. Czas lez
wiele koreguje.

— Dziekuje za rozmowe. W imie-
niu naszego zespolu prosze przyjaé
najlepsze zyczenia z okazji jubi-
leuszu.

Sladami naszych publikacji

Oswiata polska na Litwie

Z duzym zainteresowaniem
przeczytatem artykuly red. Romual-
da Mieczkowskiego o stanie polskiej
o§wialy na Litwie (“Z.W.”, 2-3/97).
Autor w szerokim $wietle przyblizyt
aktualng jej sytuacj¢, nie ukrywajac
réznych zagrozen ani niedosko-
nalosci, powstatych na wskutek mi-
nionych czaséw. Chcg ustosunkowaé
si¢ do tego wazkiego problemu, ktéry
moim zdaniem, nie powinien umknaé
uwadze, tak ze strony réznych orga-
nizacji, jak i gremiéw nauczyciels-
kich. Wszak, jak méwi afrykanskie
przystowie, “potrzeba calej wioski,
aby wychowac jedno dziecko”.

Po lekturze artykuléw nasuwaja
si¢ wnioski:

1. Polska o$wiate na Litwice rep-
rezentuje w znacznej mierze starsza
generacja, ktérej wkrétce przyjdzie
rozstac si¢ ze szkola. Niewatpliwie,
wniosta ona olbrzymie zashugi w
ksztaltowaniu i wychowaniu wielu po-
kolefi, czesto pracujac za marne
grosze i w kiepskich warunkach. Ide-
ologia komunistyczna, rozpowszech-
niona niegdy$ w tamtej cz¢éci Euro-

-py przeszkadza i dzi§ w peini kreo-

wac wlasciwe wzorce, gdyz chodzi tu
m.in. i o posady. Wzrastajac w takim
klimacie, nierzadko zostawieni na pa-
stwe losu, tworzyli nauczyciele mo-
del o$wiaty, lecz bez wigkszej wyob-
razni na przyszto$¢. Liczyli przy tym
na lepsze czasy i ukiady. Tymczasem
sytuacja polityczna b. bloku socjalis-
tycznego ulegta radykalnej zmianie i
jej skutki odczuwaja wszyscy miesz-
kancy.

2. Gdybysmy przesledzili siatke
geopolityczna $wiata, to spotkamy si¢
w wielu krajach z podobna sytuacja,
jaka przezywa aktualnie Litwa. Myslg
tu o biednych krajach oraz bytych kra-
jach kolonialnych, ktdrym na co dzien
trudno jest rozwinaé¢ na odpowied-
nim poziomie szkolnictwo. Do nich
nalezy zaliczy¢ wiele regionéw Afry-
ki, Azji i Ameryki Poludniowej, Eu-
ropy Wschodniej, aczkolwiek kazdy
kraj nalezy traktowac odmiennie. Nie
sposoOb zreszta rozwiazac palacych
probleméw, ktére wymagaja dhugich
lat pracy.

3. Tworzenie dobrej szkoly wy-
maga nie lada wyrzeczen, tak ze stro-
ny Srodowiska spotecznego, jak i os6b
bedacych odpowiedzialnymi za nig.
Za jej ksztalt ponosza wszyscy odpo-

wiedzialno$é — nauczyciele, ucznio-
wie, rodzice. Przeciez kto, jesli nie
szkota, stanowi integralng cz¢sé kul-
tury i tradycji narodowej. Dobrze
prowadzona szkola, cieszaca si¢ au-
torytetem moralnym, moze daé duze
efekty i zarazem przyczynié si¢ do
integracji w panstwie.

4. Niektorym marzy si¢ otwie-
ranie nowych kolegiéw i gimnazjéw.
Naturalnie, zeby zalozy¢ tego typu
placéwki, potrzebne s3 pienigdze,
czas i ludzie. Doswiadczenie z
“podwodrka” polskiego uczy, ze
niektore placéwki prywatne nie
zdaly na dluzsza metg¢ egzaminu i
trzeba'bylo je zamkna¢. Przeszkoda
— albo pieniadze, albo przeliczenie
si¢ wiasnych ambicji. Wielu nauczy-
cielom wydawato sig, ze jesli opu-
szczg molochy i przeniosa sig¢ do bar-
dziej kameralnych miejsc, stworza
lepszy model szkolny. Nie méwiac
o tym, iz czgsto uczniowie, wywodza-
cy si¢ z bogatych rodzin, sprawiali
sporo klopotéw dyscyplinyrnych i
naukowych.

Osobiscie, jestem za tworze-
niem elitarnych kolegiéw czy gim-
nazjéw, gdyz niosa one nadziej¢ na
poprawg poziomu i powrotu do dob-

rych zwyczajow i tradycji. Najpicrw
trzeba pomysle¢ o przygotowaniu
kadry do weale niclatwych zadan. W
przeciwnym wypadku bedziemy mie-
li do czynienia z zastojem i regresem,
co niestety, jest widoczne w wiclu
dziedzinach zycia codziennego.

5. Nie jest wielkg sztuka zakupié
nowoczesne np. komputery, potrzeb-
ne do szybkiego poruszania si¢ na
rdznych odcinkach wiedzy. Bez dob-
rego i powaznie myslacego nauczycie-
la, nie jest w stanie szkota udzwignaé
cigzardw, jakie niesie obecna rzeczy-
wisto§¢. Dochodzg do tego zag-
rozenia — typu emigracja do Polski
lub innych krajow po skoficzonych
studiach. Dylemat ten jest spowodo-
wany znacznymi rdznicami w pozio-
mie zycia, wigc odpltyw miodego na-
rybku niczego dobrego nie wrozy
polskiej o§wiacie na Litwie. Najwi-
¢kszy prablem pozostaje nadal nic
rozwigzany. Kto go rozwiaze?

Miejmy nadziejg, ze oswiala
polska na Litwie w przysziosci bedzie
mie¢ nie tylko dobra kadrg, ale nade
wszystko sponsoréw, wspierajacych
ten szlachetny cel.

Wajciech Mierzejewski
Cambridge, Wielka Brytania

TBworzenie dobrej szkoty wymaga
nie lada wyrzeczen...

Fot. Jerzy Karpowicz
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Przed kanonizacjq bl. Jadwigi

Krolowa Polsk

i I Litwy

A —

Artur Julian Kowzan

“Polakow tutaj gwiazda,
Jadwiga spoczywa,
Jakby klamry speila zwasnione
krolestwa
Polakéw i Litwinéw serdecznym
przymierzem.
Zdeptata w miodosci grzeszne
2adze ciala,
Bogu z glebi serca eddana”.
frag. epitafium z grobu $w. Jadwigi

lutym 1974 roku przeczy

tatem list pasterski Metro-
polity Krakowskiego, kardynata Ka-
rola Wojtyly na uroczystosé 600-
rocznicy urodzin krélowej Jadwigi.
Od tamtego czasu nieztomnie
wierzylem w nadejécie dnia, w
ktérym ta wspaniala krélowa zosta-
nie wyniesiona na Oltarze.
_ Toto 8 czerwca 1997 roku Ojciec
Swigty Jan Pawel 11 kanonizuje w Kra-
kowie bl. Jadwigg! Nie tylko dla Pols-
ki ma to wielki, historyczny wymiar
— ta uroczysto$¢ jest ponadczasowa
i jeszcze bardziej zblizy narody
chrzedcijanskie w $rodkowej czgsci
Europy.

Jadwiga byla najmtodszg cérka
Ludwika Wegierskiego — wtadcy
rozleglego paiistwa wegicrskiego i
Polski. W jej zytach plyneta krew
francusko-polsko-weggierska, albo-
wiem ojciec wywodzil si¢ z francus-
kiego rodu d’Anjou. W Polsce mo-
wilo si¢: z rodu Andegaweniskiego.
Jej matka byla Elzbieta Bosniaczka,
a matkg Ludwika — Elzbieta Eokiet-
kéwna, rodzona siostra Kazimierza
Wielkiego. Gdy Jadwiga miata trzy-
nascie lat, przezyla cigzko $mieré
matki, ktérg zamordowano w okrut-
ny sposéb w zbuntowanej prowincji,
w zamku nowogrodzkim.

Jadwiga przyszla na $wiat 18 lu-
tego 1374 roku w zamku krolow we-
gierskich w Budzie. Od najmtodszych
lat uczyta sig francuskiego itaciny, za-
poznawano j3 z kultura wloskiego re-
nesansu, z ceremoniatem dworskim.
Uczyta sig $piewu i gry na kilku in-
strumentach. JeZdzita tez na koniu. I
taka to perlg, taki skarb otrzymata
Polska w dwa lata po przedwczesnej
$mierci Ludwika Wegierskiego — w
roku 1384.

silne starania panéw pols

kich i duchowienstwa o
pozyskanie Jadwigi, wspanialte opi-
sy: przybycia jej do Krakowa, jej
wrazliwo$é na ludzka biedg i na spra-
wy krzewienia wiary znajdujemy w
pracy Karola Szajnochy “Jadwiga i
Jagielto”. Ale najstarszym, epoko-

wym dzietem, w ktérym s3 tez wy-
jasnione intrygi krzyzackie i zerwa-
nie Jadwigi z umowami w Haimbur-
gu, a dotyczacymi zargezyn z ksig-
ciem Wilhelmem Habsburgiem — s3
“Dzicje Polski” Jana Dlugosza.

14 sierpnia 1385 w Krewie Ja-
gielto zobowiazat si¢, ze po zawarciu
zwiazku matzeniskiego z Jadwiga i
otrzymaniu korony polskiej — odzys-
ka wszystkie ziemie utracone przez
. Polskg¢ w wyniku agresji krzyzackiej.
Te i inne zobowigzania wobec Koro-
ny zadrgczaly go, poniewaz sojusz li-
tewsko-polski nie stanowil jeszcze
realnej potegi, a sam Jagielto musiat
liczy¢ si¢ z posunigciami swoich braci
na Litwie. Ostatnie uzgodnienia, per-
traktacje Jagielty ze strona polska
miaty miejsce w Woltkowysku w
styczniu 1386. To tu pojawilsig tez Za-
wisza z Olesnicy — zaufany dworza-
nin miodej krélowej. Miat on “pod-
patrzec” jakiej urody byt wielki ksigzg
litewski, jaki jego sposob bycia, kul-
tura.

Relacja dworzanina podobno
rozchmurzyta oblicze mo-
narchini, poniewaz Jagietto byl
czlowiekiem wesotego, pogodnego
usposobienia. Obalilo to niecne plot-
ki — jakoby ksiaze¢ byt gburem,
przystowiowym “niedzwiedziem li-
tewskim”. Milo tez jej bylo ustyszeg,

Pamigtny dzien dla obojga nad-
szedt 12 lutego 1386 roku, gdy zet-
knely si¢ ich spojrzenia na Zamku
Wawelskim. Jakze wspaniaty byl
wjazd Wielkiego Ksigcia Litewskie-
go do stalicy Polski! Jedynie powita-
nie Jadwigi w roku 1384 mogto kon-
kurowac ze splendorem tego przyby-
cia. Krélowa mniej uwagi zwracala
na drogocenne upominki, a bacznie
§ledzita zachowanie wladcy litewskie-
go. Poczym udala si¢ do Katedry Wa-
welskiej. Legenda glosi, ze modlac
si¢, uslyszata glos Chrystusa: “Czyn,
co widzisz”.

konicu XIV wieku dzier-

zawy paristwa litewskiewgo
siggaly “od morza do morza”. U jego
wschodnich i potudniowo-wschodnich
rubiezy lezaly stabe ksigstwa ruskie —
zalezne od chandw tatarskich... i
grozne hordy tatarskie znad Donu iz
Krymu. Teraz do tego rozleglego
obszarowo kraju, w miejsce pogari-
skich bozkow i §wigtyri — miat zapto-
naé plomien wiary. Prawda, Polska i
Litwa mialy wspdlnego, émiertelnego
wroga — Zakon Krzyzacki...

Pieczeé majestatyczna i herb krilowej Jadwigi, a zarazem krilestwa Wegier,
wykuty w marmurze, zas umieszczony na studni Collegium Maius Uniwersytetu

Jagielloriskiego w Krakowie

ze byl szczuplej budowy o Srednim
wzroscie. Twarz mial pociagly i cza-
sami bardzo zamyslona.

Jagietto natomiast juz wezesnicj
byt poinformowany o nadzwyczajnej
urodzie miodziutkiej krélowej pols-
kiej. Wiedzial, ze ma ona wysmukig
sylwetke, ciemne wlosy i jasne oczy.
Wiedziat, Ze jest wysoce wyksztatco-
n3 i $wietnie jezdzi konno.
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Gdy 15 lutego 1386 roku Jagietto
przyjmowal chrzest wraz ze swoimi
bra¢mi i gdy pod imieniem “Wta-
dystaw” klgknal przed Jadwigg —
obecni w Katedrze Wawelskiej zro-
zumieli, iz wkrétce nastapi $lub. Miat
miejsce on 18 lutego.

W kilka dni pdZniej zostat koro-
nowany na kréla Polski. Zachowat,
oczywiscie, pelni¢ wladzy i nad cala

“Portret krélowej Jadwigi” pedzla Antoniego Piotrowskiego (1900) odznacza sig
duiq dekoracyjnosciq, ale i catkowitq swobodg, jesli idzie o podobieristwo krolowej;
najstarsza czes¢ Collegium Maius, widoczna ze skrzyiowania Jagielloriskiej i Sw.
Anny. Zachowal si¢ pierwotny uktad z dzikiego kamienia oraz duza sala na pierw-
szym pietrze, w dawnych latach zwana palatium, dzis — aula UJ w Krakowie

Jadwiga i Wiadystaw Jagiello wedlug Jana Matejki (Poczet krolow i ksigiqt
polskich)

Litwa. Ucztowano i bawiono si¢ dtu-
gie tygodnie z okazji wielkich za$lu-
bin réwniez obojga narodéw. Lud-
noé¢ z Mazowsza, Kujaw i Wielko-
polski zyta nadzieja na rychie
poskromicenie Zakonu Krzyzackie-
g0, a Matopolanie przygotowywali
si¢ do wielkiej misji chrystianizacji
— w duchu mutosci i pokoju.

Jesienia 1386 roku wyruszyt krél
Wiadystaw na czele z wieloma woje-
wodami, kasztelanami i starostami
w kierunku Litwy. Przy jego boku byt
arcybiskup gnieznieriski i liczne du-
chowienstwo zakonne. Za nimi ciag-
nely tabory z zywnoscia i darami dla
przyjmujacych chrzest. Mingwszy
Lublin i bory nadbuzariskie — du-
chowienistwo i rycerstwo polskie uj-
rzato wrecz dziewicze lasy nadnie-
mefiskie. A potem tu i 6wdzie dato
si¢ widzieé¢ skromne, pojedyricze
chaty bez okien i kominéw.

Chrzest Litwy zaczal si¢ od sa-
mego Wilna, a potem Jagiello
uczestniczy! w jego ceremoniach w
najdalszych grodach i wiréd pospo-
litego ludu. Prawie wszgdzie wygta-
szat ojcowskie mowy, wypowiadat po
litewsku “Ojcze, nasz” — we wlas-
nym przekladzie z polskiego. Laci-
ny jeszcze nie znal, ale mowe polska
rozumiat i coraz plynniej nia si¢ po-
shugiwat.

Przy chrzcie kazdy otrzymywat
podarunek. Byly to najczgsciej
wetniane tuniki w rodzaju zupanéw.
Duchowiefistwo obdarzato bojaréw
i zwyklych ludzi krzyzykami metalo-
wymi, drewnianymi i z bursztynu.

A tymczasem krélowa Jadwiga
ze swoim orszakiem rycerstwa i do-
radcow przebywata na Rusi Czerwo-
nej, czyli Halickiej — nalezato tam
ustanowic rzady polskie w my$l umo-
wy panéw polskich z krélowa matka
w Budzie w roku 1384. Za czaséw
Kazimierza Wielkiego tereny te sku-
pialy mi¢dzynarodowy handel na
szlaku od Orientu i Morza Czarne-
go ku Krakowowi i dalej — do Eu-
ropy Zachodniej. Takie grody jak
Lwoéw, Halicz czy Przemysl — byly
waznymi centrami. We Lwowie moz-
na bylo spotkaé¢ kupcéw z Genui i
Wenecji, Wegréw, Niemcow i Cze-
chow, Tataréw 1 bardzo licznie — Or-
mian, oczywiscie Polakéw. Po kilku
miesigcach rozstania — przybyl do
Lwowa i Wihadyslaw, gdzie oboje uz-
godnili przylaczenie Podola do Ko-
rony. W kilka miesi¢cy péZniej Mot-
dawia i Wotoszczyzna zostaly row-
niez zholdowane.

Jadwiga szczegdlng opieky
otaczata Akademi¢ Krakow-
ska (Uniwersytet Jagicllonski) — fi-
nansowata wszelkie jej przedsigwzie-
cia. W styczniu 1397 uzyskata zgode
od Ojca Swigtego Bonifacego IX na
otwarcie nowego wydzialu — teolo-
gii chrzescijanskiej. Zabiegajac o gro-
no nowych profesoréw Akademii,
myslata o zaktadaniu nowych szkot
katedralnych, nie tylko w Koronie, ale
takze na Litwie i Rusi. Przede wszyst-
kim w Wilnie i we Lwowie.

W roku 1395, z inicjatywy oboj-
ga krélestwa, zaczeta si¢ budowa
klasztoru w Krakowie na Piasku. Juz
po dwoch latach przybyli z Wegicr
pierwsi Karmelici, zaistniat w Pols-

ce Zakon Najswietszej Marii Panny
z GOry Karmel. Zwiazana jest z tym
Sliczna legenda. Otéz, w czasic jed-
nej z wizyt krélowej przy jego budo-
wie, jeden z murarzy zdoby! si¢ na
odwage i poprosit, aby Jadwiga
potozyta swoja stope na obciosanym
kamieniu. Rozbrojona szczerg
prosba uczynita to. Utalentowany
murarz wykonat kontur na tymze ka-
mieniu, a potem wyrzezbit smukia
stopg. I tak to kamien ze stopg krdlo-
wej zostal na zawsze wmurowany w
zewngtrzna $ciang Swigtyni.
Jadwiga i Jagictlo zachowywali
post Scisly we wszystkie piat-
ki, w okresie Wielkiego Postu krolo-
wa nosita wlosiennic¢ — na znak po-
kuty. Mimo licznych wizyt z catej Eu-
ropy, czgstych-odwiedzin na Wawelu
krewnych z Litwy i Wegier, oboje nig-
dy nie wytamali sig z tradycji katolic-
kich. Owszem, dla gosci byly migsi-
wa, wyszukane ciasta i wina.

Na ten bogobojny styl zycia
matzenstwa krolewskiego zwrdcili
uwage wystannicy papieza, siostra
Maria i jej matzonck z Wegier. Jad-
wiga rozczytywala si¢ w Zywotach
swigtych, w rozprawach teologicz-
nych ojcow kosciota i w Nowym Te-
stamencie. Oboje nie zapominali o
wspieraniu ludzi ubogich, chorych i
pielgrzymow.

W kwietniu 1399 wystat krél po-
selstwo do papieza z prosba o blo-
gostawienistwo dla Jadwigi, ktora byla
brzemienna. Jakze wzruszajacy jest
list do obojga ze strony Ojca Swicte-
go. Zaczyna si¢ tak:

“Bonifacy, biskup stuga stug
Bozych, najdroiszemu w Chrystusie
Synowi, stawnemu krélowi polskie-
mu Wiadystawowi (le) pozdrowie-
nia i apostolskie blogostawienstwo.
Zywigc szczegolng zyczliwosé dla
Twego najjasniejszego Majestatu, po-
niewaz jestes bojownikiem w obro-
nie wiary i ramieniem naszej dziel-
nosci, palajgc tei stusznie gorqcg
mitosciq dla Twojego Paristwa i do
najdrozszej w Chrystusie Corki na-
szej, stawnej Twej malionki, Krélo-
wej Polski Jadwigi...”

Jadwiga miala zle przeczucia,

co do narodzin dziecka i whas-

nego zycia. O tym wspomina Jan

Dlugosz. Ze spokojem sporzadzita

testament, biorgc za Swiadkow bis-

kupa krakowskiego Piotra Wysza i

kasztelana Jaska z Teczyna. Wszyst-

kie klejnoty, szaty i pienigdze —

przeznaczyla na rozwdj Akademii
Krakowskiej i ludziom ubogim.

22 czerwca 1399 roku nastapit
przedwczesny pordd, przyszia na
$wiat corka, ktorej nadano imiona:
Elzbieta-Bonifacja — na cze$c imie-
nia matki i babci; drugic —z szacun-
ku do Ojca Swigtego. 13 lipca dziec-
ko zmarto, a 17 odeszta t Jadwiga.
Wikariusz Katedry Wawelskiej oz-
najmit klgczacym ttumom:

“Zmarta dzi§ w poludnie Nuj-
Jjasniejsza Pani Jadwiga, Krolowa Polski
i dziedziczka Wegier, niestrudzona
szerzycielka chwaly Bozej, obrorczyni
Kosciota, stuga sprawiedliwosci, wzor
wszelkich cndt, pokoma, laskawa mat-
ka sierot, ktérej podobnego czlowieka
z rodu krilewskiego nie widziano na
calym obszarze Swiata”.
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W listopadzie 1908 roku w
Kownie zostato zatozone
Polskie Robotniczo-Katolickie Sto-
warzyszenie Stug pod wezwaniem
Opieki Matki Boskiej, w skrécie “Sto-
warzyszenie Opieki Matki Boskiej”.
Zatozycielami byli: ks. Franciszek
Kryszkjan, ks. Bronistaw Laus, ks.
pratat Pacewicz, adwokat Hopen,
A Burzynski, Zofia Podczaska, Karol
Giaroi Anna Pierikowska. Picrwszym
rezesem zostal ks. Franciszek
kjan. Stowarzyszenic przetrwalo
okres pierwszej wojny $wiatowej i
dziatato nadal, juz w niepodleglej Lit-
wie. Przewodniczacym zarzadu po ks.
Kryszkjanie przez wiele lat byt ks.
Bronisfaw Laus, znany dzialacz pols-
ki na Litwie w okresi¢ migdzywojen-
nym. Kiedy w latach rzad6éw chrzes-
cijariskich demokratéw ksieza litew-
scy zaczeli usuwac z koSciolow jezyk
polski (katechizm, kazania, czytanie
ewangelii, nawet spowiedz), zaszla
potrzeba upowszechnienia religii
wsrdd wiernych poprzez pismo kato-
lickie. Wowczas to stowarzyszenie po-
stanowilo wydawac swdj tygodnik dla
najubozszych Polakéw. ,

Pierwszy numer “Dzwonu Swiga-
tecznego”, o objetosci 4 stron, ukazat
si¢ 29 marca 1925 roku. Pismo reda-
gowal ks. Bronistaw Laus, natomiast
podpisywat Karol Giaro, jako odpo-
wiedzialny — tzw. “sitzredaktor”.
Redakcja miescita si¢ w Kownie p.
Placu Ratuszowym 10, w lokalu sto-
warzyszenia. Tygodnik drukowany
byl w polskiej drukarni “Prima”, na-
lezacej do spdétki “Omega”. Pismo
miato motto: “Pormnij, o Mario, zesmy
dzieci Twoje”.

W artykule wstepnym “Do czy-
telnikéw” redaktor napisat:

“Wydajemy w §wiat niniejsze pis-
mo, pragnqc wzniecic plomyk oswiaty
rodzimej wsréd naszego ludu katolic-
kiego na Litwie. Zyje on, pogragiony w
nedzy i ciemnosci ducha wielkiej. Wie-
le tez potrzebuje nauki w szkotach,
Jeszcze wigcej — tego prawdziwego
Swiatlu moralnego, Kidre plynie z za-
sad $wigtej wiary Chrystusowej, po-
przez wieki prowadzqcej ludzkosé w jej
ciernistej wedréwce zyciowej ku wie-
kuistej szczesliwosci. Marnie dzisiaj
wszystko si¢ dzieje na Swiecie. Brat
idzie na brata, naréd na naréd, niez-
goda partyjna, zazarte walki klas nie
ustajqg, jad bolszewizmu przenika
wszedzie, ziejgc nienawisc i zniszcze-
nie. Dlaczego tak jest — oto bowiem
nie widzimy upadek religii, brak wiary
w ludziach? /7 )

Szukajmy wiec i dzis dla siebie
otuchy i pokrzepienia w nauce Chrys-
tusowej. Niesmy Ewangelig sw. i tym
naszym maluczkim, co slowa Bozego
w jezyku ojcéw swych i dziadow dzi-
siaj sq pozbawieni. Niech tez “Dzwon”
nasz bedzie glosem, wohy’ cym o
prawde, dobro i pokdj wsréd ludzi”.

Tygodnik informowal o zyciu
katolickim na Litwie i w swiecie, o
dziatalnosci dobroczynnej i kultural-
nej stowarzyszenia, artykuly o prze-
§ladowaniach wierzacych w Rosji i
okruciefistwie bolszewikow, prze-
strzegano robotnikéw przed komu-
nizmem.

W kazdym numerze byt frag
ment Ewangelii $w., sto-
sowny do okreslonej nicdzieli, za-
mieszczano artykuly na tematy reli-
gijne, ale i wiersze Polakéw z Litwy:
Adama Pajgerta, R.Francuzowicza,
K.Porgbskiego, Zenaidy Misztowto-
wej. Oto interesujacy wiersz pt.
“Dwiescie tysic;c,y” K.Porg¢bskiego,
nawolujq?' do glosowania podczas
wyboréw do sejmu litewskicgo:
Rodacy! Siedzimy bez chleba,
Co podly, to podly jest czas,
Lecz jedno pamietac nam trzeba,
Ze dwiescie tysigey jest nas.

Rozpaczy przygniata nas bryla,
Wiee weigz narzekamy na los,
Lecz dwiescie tysigcy — to sila.
Nie tatwo jest zadaé nam cios.

Nadchodzi dzis okres sejmowy,
Ten wygra, kto duchem jest zdrow,
Wiee pdjdimy po rozum do glowy,
Wszak dwiescie tysigcy jest gliw.

Dzis blok zacofaricow i ksieZy
Prachnieje i wali sig z nég,

Wigc dwiescie tysigcy zwycigZy,
W to wierzmy, jak mily nam Bég.

Zespolmy swe dtonie do pracy.
Dosé znosié bol cierpieri i mqk,
Do walki, do czynu, rodacy!
Wszak dwiescie tysigcy jest rqk!

Dziejowe przetrwalismy burze,
Widzielismy ogien | miecz,

Toz dwiescie tysigcy nie tchorze,
Przed pracq nie cofng si¢ wstec!

Do urny niech kaidy z was bieiy:
Porzucmy siekierg i cep...

Zle czasy, lecz od nas zalezy,

By dwustu tysigcom dac chleb.

Z historii prasy

“Dzwon Swiateczny” — -
kowienskie pismo k

atolickie

Mieczystaw Jackiewicz

1926 roku, podczas kam
panii wyborczej do sejmu,
“Dzwon Swiateczny” agitowal
swoich czytelnikow, by glosowali na
list¢ polska. Podczas antypolskich
stapiefl szowinistycznie usposo-
bionych Litwinéw dochodzito do
przykrytych incydentéw. Tak np. 26
wrzesnia 1926 roku, podczas nie-
dzielnej procesji Polakéw w koscie-
le Sw.Trojcy w Kownie, doszlo do na-
pasci na wiernych. “Dzwon Swig-
teczny” ?{pisal to zajscie nast¢pujaco:
*Gdy bratczycy (cztonkowie
Bractwa Trzeciego Zakonu sw.
Franciszka — M.J.) przystqpili do
gochadm’ i oftarzykow, rozjuszona
anda rzucita si¢ do nich, zabrania-
Jjac ruszac ie, wrzeszczqc, iz do pro-
cesji polskiej nie dopuszczg. Na
tagodne uwagi ze strony polskiej lud-
nosci banda, uzbrojona w kife okute
w zelazo i rewolwery, rzucita si¢ na
Polakiw, oktadajqc ich ze wszystkich
stron pigsciami i kijami, a nawet ka-
mieniami, ktére mieli przygotowane
z krzykiem “Won z kosciota”,
“muszk!” (bij!) itd. Wtenczas pow-
stala panika, wsrod placzu i lamentu
kobiet i dzieci, hum, uciekajqc rzucit
sie do drzwi. Wtenczas rozjuszeni na-
pastnicy zamkneli wyjscie z kosciola,
idzie zaczeta si¢ dzika rozprawa z
ezbronnymi Polakami, bo i nawet
strzelanina z rewolwerdw, polala sie
krew.

Niektorym nieszczesliwym ofia-
rom udalo si¢ wyrwac z rgk oprawcow.
Tych, kt6rzy otrzymali cigzkic rany, od-
stawiono do pobliskich szpitalow —
miejfskiego i Zydowskiego. Sgpital miej-
ski na opatrunek rannych nie przyjqt,
oswiadczajgc, iz Polakow nie przyjmu-
Jjemy! Wobec tego poszkodowanych,
ociekajgcych krwig, w rozdartych ub-
raniaciz przewozono do szpitala Zydow-
skiego E[;rzy ulicy Jaksztasa. W koscie-
le, do ktérego nie wpuszczano, rozpra-
wa trwata w dalszym ciggu. Niektore
kobiety, bedgce na cmentarzu,
usitowaly zajrze¢ przez otwory, by sie
dowiedzied, co sie dzieje w kosciele,
pokduto im oczy ostrym zelazem. Gdy
na ofiarach mano kije, ktore dos-
tarczali przez tylne okna kosciota kle-
rycy z seminarium, wtenczas wydobyto
noze, czego dowodem sq rany rinigte,
otrzymane przez wiele 0s6b, w réinych
narzedziach nie przebierano. Pewna
ll;obi;z’g; otrzymaia cios w glowe peing

utelkq.

Jednoczesnie na podwdrku
koscielnym rozlegaly sie strzaly rewol-
werowe, ktorych naliczono kilkadzie-
sigt. Zabitycn ile jest, jeszcze nie usta-
lono, jednakze duzo osob sig nie znaj-
duje. Niekiore gazety opisujq, ze

szesciu zabitych i osiemdziesieciu ran-
nych.

Policja, chociaz byla (E,owiado-
miona wczesnie przez posta Gizyriskie-
go, jednalce zadnej pomocy nie oka-
zala: sprawcy z radosciq udali si¢ do

ch domdw, jedni pieszo, drudzy au-
tobusem lub rqwerein”.

(“Dzwon Swigteczny” 1926, nr 40).

Po opisaniu tego zajscia i wy

drukowaniu artykulu pt.
“Meksyk w Panstwie Litewskim”, w
ktérym redaktor oskarzyt proboszcza
ks. Juozasa Janulionisa o profanacjg
kosciota, wiadze zazadaly odwolania
Karola Giary ze stanowiska redak-
tora odpowiedzialnego. Giaro jed-
nak utrzymat si¢ na stanowisku do
koca 1926 roku i dopiero w styczniu
1927 1. ustapil. Zastapit go Romuald
Szczesny, drukarz, kierownik drukar-
ni “Prima”.

“Dzwon Swiateczny” inicjowat
rézne akcje kulturalne, m.in. w jesie-
ni 1927 roku zwracil sig do czytel-
nikéw, aby pisali korespondencje do
pisma, jak réwniez oglosit konkurs
iiterackl.

Tygodnik borykal sig z trud-
nosciami finansowymi. W paZdzierni-
ku 1927 roku podano do wiadomosci,
ze redakcja zmuszona jest zawiesié
wydawanie pistna, a od nowego, 1928
roku, “Dzwon Swiateczny” bgdzie wy-
chodzit tylko dwa razy w miesigcu.
Jednakze na dorocznym walnym zeb-
raniu cztonkéw stowarzyszenia uch-
walono, ze pismo nadal b¢dzie wyda-
wane jako tygodnik.

1 J czerwcu 1928 r. znowu zab

¥ raklo srodkéw, totez redak-

cja zwrocila si¢ z apelem o prenume-
rate t%odnika na drugie potrocze:

“Odwoltujemy si¢ do zyczliwosci
czylelnikow, proszqc o natychmiasto-
we wplacenie (przes{anie}v zaleglosci
oraz prenumeraty na I1-gie potrocze na
“Dzwon Swigteczny” i zjednywanie no-
wych prenumeratoréw, poniewaz 2z
braku srodkiw finansowych — z po-
wodu malej liczby prenumeratoréw —
administracja zmuszona bedzie w razie
nie otrzymania pomaocy materialnej,
na pewien czas zawiesic wydawnictwo
tego pisma. Stan zas materialny prze-
waznie zalezy od samych czytelnikow,
%dyz' Stowarzyszenie Opieki Matki

oskiej, ktore wydaje to pismo, zad-
nych innych fmvykéw nie posiada. Sa-
mo to stowarzyszenie stug i stuzebnic
pod wzgledem materialnﬁ’/m Jjest dosé
w krytycznym polozeniu. Wigc szanow-
ni czytelnicy, przyjdicie z pomocq, kio
ile moze, nie dopusiécie do zawiesze-
nia tego pisma, wzniecajgcego f;lomyk
oSwiaty rodzimej wsrod katolickiego
ludu polskiego na Litwie. Nie do-

pusccie, by dorobek kulturalny ludu
polskieio z przyczyn finansowych
przestat istniec i pismo to miato
umrzeé. Chyba nie trzeba ttumaczyc,
ze z kaidego dorobku narodowego
sktada si¢ dobrobyt calego spote-
czenstwa naszego. Wobec czego zada-
niem naszym musi byc przede wszyst-
kim utrzymanie tego, co wielkim tru-
dem zdobyto, a tym bardziej na polu
kultury — pismiennictwa polskiego w
kraju i samo przez si¢ jest dobrze zro-
zumialym, ze od zawieszenia “Dzwo-
nu Swiatecznego” (gdyby do tego miato
przyjsé), strate poniesie nie jednostka,
nie grupa ludzi, nie stowarzyszenie tych
stug, ktére redaguje to [Ji.rmo, ale cate
spoteczenistwo poiskie”.

Redakcja “Dzwonu Swigteczne-
go” zwrdcila si¢ tez o pomoc do zie-
mian i inteligencji polskiej na Ko-
wienszczyZnie. Apelowano:

“Ostatecznie i do Was zwracamy
sig, Szanowna Inteligencjo Polska! Z
prosbg o zainteresowanie si¢ “Dzwo-
nem Swidqtecznym”, pismem katolic-
kim i ludowym, nie uchylania sie, jak
dotqd w zaprenumerowaniu go, gdyz
uwazamy, ze w kazdym domu polskim
winien znalei¢ si¢ “Dzwon Swig-
teczny”, by go czytata stuzba Wasza i
dzieci. Wy zas, Inteligencjo posiada-
Jjaca zasoby wiedzy i stojgca na strazy
interesow narodowych, nte odmdéwicie
w przysztosci nadsylania odpowiedniej
tresci artykutow-rekopisow do tego pis-
ma”,

Inteli encja jednak nic kwapita
i si¢ do popierania “Dzwonu
Swiatecznego”, ani nie pisala don ar-
tykuiéw. Pismo katolickie byto zda-
ne wylgcznie na autoréw wlasnych, z
kregu stowarzyszenia. Niezbyt wiele
pomocy materialnej otrzymat tygod- -
nik i od ziemnian polskich z Ko-
wietiszczyzny. Zajgci oni byli innymi
problemami: jak przetrwac na nie-
przyjaznej dla nich, ale przeciez ro-
dzinnej Litwie.

Od 1930 roku w tygodniku mniej
bylo informacji kulturalnych, nato-
miast wiecej artykuidw o charakjerze
religijnym. 1934 1. “Dzwon Swig-
teczny” przestal wychodzié. Bylo to
pismo sfabe intelektuainie, redakcja
nie zdobyta §rodkéw, mimo prosb o
pomoc. Jednakze “Dzwon Swia-
teczny” odegrat pewna pozytywna ro-
le w krzewieniu stowa polskiego
Eoér_éd najubozszej warstwy Polakow

owieniskich, poniewieskich i witko-
mierskich, z kt6rej najpredzej i naj-
fatwicj lituanizowato si¢ mtode po-
kolenie. W miastach i na wsi w tym
czasie, w roku 1934, prawie nie bylo
czytelnikow czasopisma. Los jego
wigc zostal przesadzony.

Piorem i tuszem
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e Do 16 czerwca czytelnicy na
® Litwie moga zaprenumerowac
: dwutygodnik na 11 pétrocze. Ce-
¢ D@ prenumeraty nie wzrosta i na-
o dal z dostarczaniem wynosi
o 16,80 Lt, na 3 miesiagce — 8,40
Lt.

°
. Wopilaty s3 przyjmowane we
° wszgstkich urzgdach poczto-
® wych, przez kolporteréw pisma,
® wredakji i Polskiej Galerii Ar-
o lystycznej, a takze w ksiggarni
o Stanistawa Korczyniskiego.
Nasz indeks: 0137

“Znad Wilii” — to cickawa,
przyjemna i pozyteczna lektura
w twoim domu. Wywiady ze zna-
nymi postaciami nauki i sztuki,
dzialaczami spolecznymi, ak-
tualnoéci kulturalne i niezalezny
punkt widzenia na sprawy, ktére
nurtuja wielu.

Nie zwiekaj wiec ani chwili,
zarrcnumeruj “Znad Wilii™"
.

2+ Prenumerata roczna w Pols-
ce wynosi 96 z8, pélroczna — 48
2, kwartalna — 24 zh Wplat na-.,
lezy dokonywaé na konto Towa-
twa Miosnikéw Wilna i Zie-
mi Wileriskiej: Bank BF, oddziat IT’
‘Warszawa, nr 10201026-159317-
270-1/1, “Znad Wilii”, z poinfor-;
. mowaniem o tym redakcji P
Wysoko$¢ prenumeraty w
krajach Europy Zachodniej,
Ameryki i Australii — 88 USD,
56 £ lub.135 DM. Zaabonowa¢
-pismo mozna na dowolny okres;:
przesylajac czeki na nazwiska,
‘wydawcow i adres redakcji.

! Prenumerata w innych kra-:
jach -Europy Srodkowej i
Wschodniej — 30 USD rocznie.

. Drodzy Panstwo, prosimy
‘pamigtaé, ze prenumerujac,
“Znad Wilii”, wspieracie Pafist-
wo niezalezna pras¢ polska na
Litwiei udostqgniame ja Czytel-
nikom na Wschodzie! S Ty

I Chcesz zarobi¢c — |
I 2gtoé sie do “Znad Wilii"! 1
Jesli masz czas, zastanéw sig
|nad nasza oferta. Redakcja zat- ]
& rudni kolporteréw pisma. Jest to
§zaj¢cie nie do odrzucenia dla
Iemeryt(’)w, okazja dla ucznidw, a
szczegOlnie w okresie wakacji.
J Mile widziana wspélpraca z pra-
cownikami organizacji spotecz-'n
lnych i placéwek kulturalnych. &

Zwracaé sig: tel. .-r.
i 223020, 224245. - ]

Redakcja “Znad Wilii” poszu- -}
kuje dystrybutoréw kolportazu na
terenie Polski. Oferty prosimy i

J kierowaé na adres redakej:

| Bsanytojo 2/4 2001 Witno g
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KAWIARNIA

Pylimo 48, Vilnius, tel, 622094

- Oferuje dania polskiej kuchni
1 organizuije przviecia.

Cennik ogloszen

1 cm kw. — 2 Lt (1,60 zb.
Ceny ogloszen na pierwszej i
ostatniej stronach dwutygodnika
“Znad Wilii” sg wyisze o 100%.
Cena ogloszen obok tytutu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku
stosujemy znizke wysokosci 5%.
Taka sama znizke stosujemy przy
drukowaniu ogloszen o wymia-
rach powyzej 400 cm kw. (pot
strony gazetowej). Przy powto-
rzeniu stosowany jest rabat wy-
sokosci 5%. Do tego nalezy do-

da¢ 18% podatku PVM (VAT).
Redakcja udziela prowizji

za dostarczanie ogloszen.

Isganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55

w_Redakeja nie zwraca tekstéw nie zamé-
wion?th oraz zastrzega sobie prawo do ich re-
dagowania, zmiany tytuléw i skracania.
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MAD WILIA

IV SPOTRARY POETYERIE

Wiradd tych, ktorzy przybeda na
nasza imprez¢, mamy wyprébowa-
nych Przyjaciol. Przyjada ci, ktérzy
juz uczestniczyli w naszych Spotka-
niach, jak i ci, ktérzy w Wilnie bgda
po raz pierwszy. Swoj udziat potwier-
dzifo wigkszos¢ sposrod zaproszo-
nych 18 gosci zagranicznych.

Wszyscy nie s3 obojetni wobec
naszej Ziemi, jej ludzi i spraw. W
tworczosci wielu poetéw z Polski,
Biatorusi i Czech przeplataja si¢ wat-
ki wilefiskie, nicktorzy sa wydawca-
mij poetycklch tomikéw wilnian,
sprzyja]q upowszechnieniu naszej
twérczoscei, razem uczestniczyliSmy w
wielu imprezach literackich w roz-
nych miastach Polski, a nawet Czech
— “Maj nad Wilig” jest wigc w pew-
nym stopniu “poetyckim rewanzem”,
préba splacenia dlugu wdzigcznosci
za pr‘(zpagowanie dorobku wilnian.

chwili, gdy oddaj¢ do druku
ten artykul, toczg si¢ obrady nasze-
go grona poetyckiego. Z kalkulato-
rem w reku staramy si¢ okreslic
nasze mozliwosci, liczymy na czutych
na glos poezji Sponsoréw, poparcie
ludzi, ktorzy mysla o wytworzeniu elit
tworczych co szczegdlnie wazne jest
w kontekscie mniejszosci narodowe;.
Cho¢ bedziemy podejmowac gosci w
warunkach bardzo skromnych, to
ciepla im nie powinno zabraknaé —
jak tego atmosferycznego (miejmy
nadzicjg, ze pelnia wiosny powita ich
kwieciem), tak serdecznosci w cza-
sie licznych spotkan. W zaproszeniu
napisaliSmy: “wszystkie niedogodnosci
zrekompensujemy sercem”. Tak, jak to
bylo w trakcie dotychczasowych na-
szych trzech Spotkan.

W czasie pobytu zapoznamy
naszych gosci z historia, dniem dzi-
siejszym Wilna i Litwy. Spotkania w
tym roku przebiegaja pod hastem
“Sladami filomatow i filaretéw” i
traktujemy je jako swoiste preludlum
do nastgpnych, poswigconych 200-
rocznicy urodzin Adama Mickie-
wicza. Przygotowalismy bogaty pro-
gram, dodatkowa atrakcja bedzie

Migawki z 11 Spotkari Poetyckich. Od lewej — Renata Putzlacherz Czech, Janusz
Woajcik z Polski, Henryk Mazul, bialoruska poetka Tacjana Sapacz, na drugim planie
—Jan Leorir.zuk 2z Bialegostoku oraz Aleksander Sniezko wsrod uczniow
Fot. Bronistawa Kondratowicz

calodniowy pobyt w Druskiennikach,
zwiedzanie zabytkowych miejsc,
spotkanie ze spolecznoscig polska.
Tegoroczny “Maj” bedzie wigc zlo-
kalizowany nie tylko nad Wilig (i Wi-
lenkg), lecz i nad Niemnem.
Ijeszcze, co wyr6znia tegoroczna
imprezg, dodaje Jej prestizu: “Maj
nad Wilia” zostal wciagnigty do wi-
¢kszego przedsi¢gwzigcia, jakim sg
Dni Polskie w Wilnie, ktérych pod-
stawowym organizatorem jest Insty-
tut Polski. W czasic Dni odbedg si¢
dziesigtki cickawych spotkan, kon-
certéw, wystaw. Instytut Polski, obok
Ministerstwa Kultury Litwy oraz De-
partamentu ds. Problemow Regional-
nych i Mniejszosci Narodowych RL,
zostal jednym z pierwszych naszych
Sponsoréw. Pelng ich listg zamiesci-
my w kolejnych sprawozdaniach, jest
ona wciaz otwarta, a impreza bedzie
tresciwsza i o bogatszym poktosiu
(wciaz z braku §rod-kéw nie mozemy
np. sfinalizowa¢ wydanie almanachu
z poezja uczestnikow “Maja nad Wi-

lig”), jesli pozyskamy wigcej Sprzy-
mierzericéw naszej akcji.

Bedziemy podejmowacé goscei nie
tylko z daleka, lecz i naszych kolegéw
— poetéw litewskich, miejscowych po-
etow biatoruskich, rosyjskich, innych
narodowosci. Chcemy by bylo jak naj-
wiecej kontaktow, mozliwosci wza-
jemnego si¢ poznania, rozmow i dys-
kusg'i. Aczkolwiek “Majnad Wilig” jest

mtody” jeszcze, to juz zaowocowal
nowymi znajomosciami, wspotpraca i

rzyjazniami. Poklosiem imprezy sa
iczne “wiersze wileniskie” naszych
gosci, przektady poezji. I obecnie nie
beda to wcale “warsztaty” o charak-
terze zamknictym, lecz w Spotkaniach
udzial wezmg muzycy, malarze, ani-
matorzy kultury, przedstawiciele or-
ganizacji spolecznych. Patrzac na pro-
gram imprezy, ilo$¢ wyjazdéw do szkét
— $miem twierdzi¢ — obejmg one ty-
sigce ludzi. Poezja jest tylko preteks-
tern do rozmowy o sprawach waznych,
ktére czgsto ging w kfopotach codzien-
nosci i zagubieniu si¢ przy totalnej

Program IV Miedzynarodowych Spotkan
_ Poetyckich “Maj nad Wilia”

Niedziela, 11 maja
Przybycie zagranicznych gosci (w godzinach popotudniowych). Spot-
kanie w Galerii Polskiej. Zakwaterowanie w hotelu "Sveéiy namai".

9.00. Spotkanie uczestnikéw imprezy z kierownictwem i cztonka-
mi Zarzadu Zwiazku Pisarzy Litwy (w siedzibie ZPL).

10.30. Uroczysta inauguracja Spotkari przed pomnikiem A.Mic-
kiewicza. Skladanie kwiatow oraz krétkie przeméwienia powitalne.

10.50. My z Niego wszyscy. Recytacja wierszy w podwdrzu domu,
gdzie mieszkal Pocta (przy zautku Bernardyriskim).

Zwiedzanie i dyskusja w Domu-Muzeum.

12.00. Lekcje poetyckie w szkotach Wilna — im. A Mickiewicza,
im. Wi.Syrokomli, im. Jana Pawla II, im. Sz.Konarskiego, im. J. Kraszew-
skiego i nr 5, jak tez w uczelniach wyzszych — na polonistyce UW, WUP
oraz UPW.
~ 15.30. Tropem filomatéw i filaretow. Literacka wycieczka ulicami
Starego Miasta.

Wtorek. 13 maja

Wyjazd poetdw i artystow do Druskiennik.

12.00—15,00. Sladami wielkich ludzi — J. Czeczota, J. Pitsudskie-
go oraz M K Ciurlionisa.

16.00. Wieczér poetycki. Wspdtorganizator — Oddzial Zwigzku
Polakéw na Litwie w Druskiennikach.

18.00—19.30 — Kolacja nad Niemnem.

Ja

9.00 — Planowane s3 spotkania, zwiedzanie ciekawych miejsc w
grupkach, wyjazdy na Iekcje poetyckie do szkét Wileriszezyzny — Pod-
brodzkiej nr 1, Suzariskiej, Magunskiej, Rudomiriskiej, Solecznickiej,
Jaszunskiej, Miednickiej, Rukojnskiej, Awizeniskiej, Szumskiej, Suderw-

jaciot w Galerii Polskiej.
Czwartek. 15 maja

skiej, w Szkole Rolniczej w Biatej Wace.
17.00. Sroda Literacka w Celi Konrada.
19.00 — 23.00. Biesiada Poctow, Muzykow, Malarzy oraz ich Przy-

12.00.Konferencja prasowa i podsumowanie wynikow imprezy. Or-
ganizator — dwutygodnik “Znad Wilii” (w pomieszczeniu galeri1).

presji miatkiej i konsumpcyjnej kul-
tury masowej, szczegélnie uwypukla-
jacej si¢ w komercyjnych mediach.
Jak wykazuje poprzednie doswiadcze-
nie, takie rozmowy sa potrzebne, ma-
ja znaczne walory wychowawcze,
sprzyjaja zblizeniu miodziezy do lite-
ratury i pickna.

Jak juz informowali$my, w cza-
sie trwania Spotkan niektore szkoly
otrzymaja dary w postaci kompu-
teréw i opracowan metodycznych, ja-
kie przy tej okazji dostarczone zos-
tang z Zielonej Gory.

Witamy gos$ci, wszystkich
uczestnikdéw imprezy, mitosnikéw
poezji. Zapraszamy na uroczysta
inauguracj¢ przy pomniku Mickie-
wicza, na Srod¢ Literacka do Celi
Konrada, do aktywnego udziatu w
“Maju nad Wilig”, ktéry pragniemy
wspllnie wspoéltworzyc, zas Wi-
lenszczyzna odwdzigezy si¢ nam
wszystkim swoim picknem, ktére
niewatpliwie postuzy natchnieniem
do kolejnych dokonai na niwie lite-
ratury.

) Romuald Mieczkowski

BRAMA KIAZT

Wiersze poetow litewskich w przektadzie

Leon Kosmulskt, Brama klasztoru pobazy-
lianiskiego w Wilnie, drzeworyt, 1936

Eduardas Miezelaitis

Wawel. Przy sarkofagu
Mickiewicza

(fragment)
“Litwo, ojczyzno moja! Ty jestes jak zdrowie.
Ile Cig trzeba cenic, ten tylko si¢ dowie,
Kto Cie stracit” — szepczg usta mimo woli
Tu, na Wawelu, w olsElm Akropolu,
W krypcie, gdzie blisko monarszych trumien
Czernieje sarkofag jego,
Wiadcy Stowa —
w karmazynie w oblego muru,
Ktory przywodzi na mysl finezyjny ksztaht

kwiatostanow
1 wygiccie kielicha tulipanu
Pod sklepieniem Wawelu umartych
(Memento mori...)

W goérze nad sarkofagiem ostry
Relief... Onego czasu stang tu przybyly
Moze znad Niemna, a moze znad Wilii,
Maz konny. Czyliz nie JagieHto,
Przed ktérym, aby go powitaé¢
Rzezbiona polska Afrodyta
Pochyla reke po stowiafisku
Biala Jadwiga z majestatu?...
Na warcie honorowej stoja bez ruchu
Dwaj straznicy:
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Mozna ptaszcz mroku nasiakly
Styksu kroplami cigzkimi
Zarzucié i przyja¢ mroczna
Postac pielgrzyma. I mozna
Stanac przy strazach na warcie
Przed grobem najwyzszego
Z wieszczow
Korony — Litwy...
Mozna...
Tylko proszg, aby nie przeszkadzano strazy:
Ciszy 1 Wiek-Wiekowi,
1 Stowu,
Co Smierci nie zna...
(Memento mori...)

Vytautas Sirijos Gira

Matka
z wierszy o polskim Wrzesniu

... Biedaczko, przypomniatem ci syna,
1 od tez si¢ zaniostas w przedziale,
Syn we wrze$niu w ataku zginat,
Zyjesz tylko pamigcia i zalem.

Gtaskata$ mnie dtorimi spierzchlymi
Tak jak mate dziecko... Strzelano.
Nalot. Bomby. Furie piekiet na ziemi...
I nie moglem cig uspokoi¢, mamo!

Marsz z “Krélewny
Sniezki”

Z barwnego filmu w technikolorze
Dziarskiego marsza gwizdali zgodnie

W sierpniowy ranek Spieszac na dworzec,
By u granicy stang€ zachodnie;j.

Weczesniescie poszli, podchorazowie,
Pomi¢dzy grady ogniste, dzieci.

o koromysto mowy,
szmerliwe i wshuchane!

Jest ojczyzna stowa. Dziecko
znajdzie ja u kolan matki.

Z ptaczu wybierze, wyswiergocze
mu je rownolatek ptaszek.

A-ta-ta — powiada storice.
Y-rha-rha — przeméwi kon.

Popatrzy na krwi kropelke

na paluszku... “Ja” — oznajmi. -
Paulius Sirvys
* kK

Nie jestem wart

Twoich stoéw

Stodyczy

Ani jeziora,

Gdzie gwiazd nie wyliczysz.
O jak Yotwornie jesten sam!

Brzasku wiejskiego, .
Przyspiewek stowiczych!

Nie jestem wart,

Ilum ja rzeczy niewart

zawsze i zawsze

Los mi przeczy

Nie tylko ciebie niewart.

Jak kaleczy

Mojg pamigé

Samotnosé

Gdy wracam

Co wieczor

Migdzy pustke

Ozigbtych §cian i ciszg rzeczy.
Szczgscie utracone

Ty$ srebrna i jasna

» » . ®

FIEGO S TRO)

= Tadeusza Chroscielewskiego
TV AN
BALYLIAN
m@ﬁ‘a Cisza i I kt6z dogwizdze, werblem dopowie, Jak Oginskiego
OSROGSKIECC Wiek—Wiekow. Gdy wy juz marsza nie dogwizdzecie? Powstariczy Polonez.
AROKL 1519 (Memento mori...) g g 0570 Pozostan przy mnic

oot Prosimy, by im nie przeszkadzano. Justinas Marcinkevicius Promieniem niezgaszonym

xOMVCRO0 YW Stoja straze zastygte, . w tesknocie
JOzERA {’?i Nic spia. L Stowo: Ojczyzna Nieutulone;.

*CZA -+ WloZnanaiplecy wiozye Czuwa przy moim slowie Kaz Yys Boruta
¢ wrs Czarnej plesni rogoze, seby e wi : A
/Gl zeby je wiatr nie wywial,

Czajka

Twoje imi¢ z kamyczkow utoze.
Pierwsza fala przyplywu je zetrze,
ale ty o tym wiedzie¢ nie mozesz,
chociaz serce

zaptacze jak czajka.

Ale czajka odfruwa za morze.
Huczy przybéj i bdl dreczy srozej.
Lecz byé moze

na plazy tej nieraz

twoje imi¢ z patykéw uloze,

a ty o tym nic wiedzie¢ nie mozesz,
bo tez fala przyplywu je zetrze...

i moj smutek opusci¢ mnie nie chee.

Odleé, smutku, Jak cza]ka za morze.

M. Meszczyriski, Przystan Zeglarska, 1935



